
























































G otovo tudi Avstralija pri tem ni izvzeta. Verjet­
no je m alokdo vajen igranja in iz neobdelane 
gm ote mladih igralcev je treba napraviti smiselno 
celoto. Režiser in vsi sodelujoči morajo žrtvovati 
dolge večerne ure, morda tudi dolgo pot na vaje
—  ko bi lahko že počivali ali udobno ležali pred 
televizorjem . . .

Pri naši verski igri S L E H E R N IK U  je najtežja 
glavna vloga Slehernika samega, ki jo je mojstr­
sko  obvladal g. Iv a n  M ih e lj. Zahteva m očno kon­
centracijo prav skozi vso predstavo. Vloga Sle­
herniku ne pusti niti oddiha, saj je na odru s 
kratko izjem o od začetka do konca. Še vsak 
najboljši igralec tega ne bi zmogel. G. M ihelj se 
je res vživel v vlogo in videti je bilo. da jo je res 
naštudiral. Z  besedo, kretnjo in m im iko je dal 
iz sebe vse moči, morda v gotovih prizorih kar 
preveč, d asi bi si želel od njega še bolj vidnih 
sprem em b m ed veseljem in strahom, obupom  in 
spokorjenim  mirom . Slehernikova mati ( F r a n c ­
k a  A n ž in o v a )  je pokazala najlepšo podobo lju­
beče, verne matere. O d vseh igralcev je imela 
najbolj razločno izgovorjavo. Sm rt ( R a d o  Š ko ­
f ič )  je bila pretresljiva v zunanji podobi in besedi
—  odličen učinek bi bil še povečan z  ostrejšo 
izgovorjavo. D ružnik  ( I v a n  H o r v a t)  je bil pri­
sten koristolovec, k i skrbi bolj zase ko t za gospo­
darja Slehernika: res prava podoba laskača. U- 
bogi sosed  (D a rk o  H r ib e r n ik )  kot dolžnik  (F r a n c  
P le s n ič a r )  sta bila posrečeno izbrana, dolžnikova  
žena  (A n g e la  Š k o fic o v a )  pa je doživeto podala 
prosečo in obupano ženo in mater, da se nam je 
vsem  zasmilila. Oba nečaka  ( J a n e z  B u rg a r  in 
J a k o b  K o le d n ik )  sta bila prava lahkoživca, egoi­
sta, posvetneža, k i izkoriščata Slehernikovo bo­
gastvo. E lig ij Š erek  je bil ko t M am on izvrsten v 
zunanji simbolični podobi ko t v zmagoslavju svo ­
je posvetne moči. N jegov sm eh iz zaprte skrinje 
bo verjetno ostal vsem  gledavcem še dolgo  v 
spom inu, ne sam o meni. Vera  (A n ic a  S rn e č e v a )  
in Dobra dela  (B e ti B e lč e v a )  sta bili v poduhov­

ljeni simbolični predstavi svojih vlog prav pri• 
merni. Glas božji (Lubi Pirnat) je bil mogočen 
in resen, res nadzemski.

N e m orem omenjati vseh vlog. Gostje v Sle- I 
hernikovi hiši z njegovo ljubico  (M etka Škofi- j 
cova) naj bi bili glasnejši in tnalo bolj razgibani, f 
gotovo pa so doprinesli svoje k  uspehu igre. Kot 
star režiser vem, da so taki in podobni prizori 
na amaterskih odrih najtežje izpeljivi. Zato je j 
prav, da sta vsaj petje in glasba (Plesničarji) po- ; 
živila gostijo. Kom pozicija je bila originalo delo j 
mladega  Plesničarjevega M arka in zasluži naše ; 
priznanje.

Režiser  p. Bazilij si je zamislil scenarija, ki \ 
odgovarja misteriju', oder naj bo brez vsake na- } 
vlake, le najnujnejše naj bo poudarjeno pri vsa'  ; 
kem  prizoru. Odlično je izrabil uporabljivost odra 
svoje cerkvene dvorane. Veliko važnost je dal 
kot zahteva prav duhovna igra, tudi svetlobnim  
efektom  (M arjan M rzel) :  razsvetljava je bila res 
posrečena, učinkovita in je podprla dogajanje■ 
Isto m orem reči o zvočnih efektih, ki jih je reži' 
ser zaupal Francu Plesničarju.

Reči moram, da je občinstvo kljub težkem K 
jeziku in globoki vsebini verske igre lepo sprem' 
Ijalo predstavo. Brez dvom a bi vsi s ploskanjetfl 
nagradili igralce, pa je igrski vodja že  v začetki1 
prosil, naj se ploskanje ob koncu vzdrže: naj raje 
m irno odnesejo vtise predstave s seboj neskalje’ 
ne, nem otene, v tihi zbranosti . . . Saj igralci r& 
niso igrali v svojo čast, am pak  v čast božjo  ^  
našo dušno korist. Izvirna zamisel vsake d u h o v n i  
igre! Sicer pa sm o prav za prav res m i vsi igralci, 
vsi sm o Sleherniki: vsak po svoje v življenju igrl> 
in vsakega izmed nas bo enkrat smrt poklicaM 
pred Sodnika . . .

Iskrena hvala prav vsem, k i ste nam priprav^ 
ta duhovni in kulturni užitek! In  celo tako dalec 
od rodnega kraja!

V IN K O  Z A L E T E L
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onca sveta ne ho sprem ljalo  n iti grm enje niti po- 
^  '• solza. Prav gotovo pa ga ho sprem ljala anketa.

enčan, se rušijo  pod njim i in n ikdar ne m orete 
apustiti dom a. ne da bi vas kdo ne povprašal o  va- 
eir> m nenju o čem.

Pfed dnevi sem m oral odleteti v N ew  Y ork. Ko 
J11 se pogreznil v naslonjač, da bi m alo  zadrem al, 

iz Je - stevarciesa pom olila  vprašalnik: "Bi ga hoteli 
Po niti za našo d ružbo?” P rebral sem 
ate

vprašanja.
i sdovoljni s postrežbo? K atere  pijače ste naro  

2akaj potu je te  ravno z našo d ružbo?”
že? K ak šn o  b a rv o  p re d la g a te  z a  n aše  p r t lja ž n e  m re -

^ P rašalnik sem skrbno izpolnil. Ko sem prispel v 
jjal vstopil v sobo, sem na nočni om arici zagle-

na

ho»el_,n 
J, nov vprašalnik.
Oprava vam bo zelo hvaležna, če boste odgovorili 

p naslednja vprašan ja : A li je b ila  soba ob vašem  
| °du pospravljena? A li je bilo v kopalnici dovolj 
lsač? U m ivalnih vrečk? K olikokrat se m islite okopati 
e bivanjem  v hotelu?" Itd. 

šal 'i 'ra ' Sem se °d p °v ed ati kosilu, če sem hotel vpra- 
j ,  * kar se da skrbno izpolniti. Potem  ko sem ga 
'aks uPravniku, sem stopil n a  cesto, da  bi poklical 
in ' ^  m eni je stopilo prikupno  dekle v mini krilu  

reklo: "Ali ne bi hoteli odgovoriti na nekaj vp re­
gi ankete, ki jo je za proučitev new yorškega tu rizm a 

p Plavila naša ustanova?”
, arr,udil bom ", sem ugovarjal. •
“K ng do ,S°- ^ a k° dolgo že čakate taksi?” 

m inut. A ha, je že tu” ,sem dejal. 
ros|m, gospod, še nekaj vprašanj im am  za vas” , 

^ h i t i t e ” , sem jo rotil.
Čemu ste prišli v  N ew  Y ork?”

Vri). j er 'm am  poslovne sestanke” , sem prestrašeno od-

“Ki°territakem  ne radi zabave?”
Zaba\° ' ^  povenl P ° Prav ici, bi se rad tudi m alo  po- 
k a jaVa?’ V endar pa  ne prej, dok ler ne bom  zvedel, 
PrišeJ111. '30c*° P°vedali na  teh sestankih. Ah, spet je

“g?Prečila mi je, da bi ga poklical, in nadaljevala: 
vše£?*> m * povedali, kaj vam  v N ew  Y o rk u  ni

“D a
*aksi” me m o t i i °  z vprašanji, ko skušam  poklicati

Jj-e dvajse t v p ra ša n j v a m  m o ra m  še  p o sta v iti, go- 
A li si m ed  sp re h o d o m  po  n ašem  m es tu  ogle-

“SAMO ENO VPRAŠANJE . .  .
Težave prevečkrat anketiranega hum orista

N aposled sem se je  znebil, taksijev pa ni b ilo  n ikjer 
več, zato  sem m oral n a  sestanek odpešačiti. N ekaj 
ulic dalje m e je ustavil m o žak ar z  veliko ak tovko  v 
roki in mi dejal: “O prostite, gospod, kaj m enite, ali 
p riljub ljenost new yorškega župana  gospoda L indsaya 
narašča, pada  ali stagn ira?”

"N e sanja se mi. N isem  od tod. Živim  v W ashing- 
tonu”.

"V W ashingtonu?” Iz aktovke je  potegnil nov list. 
"M islite, da p riljubljenost N ixona narašča, pad a  ali 
s tag n ira?”

“Bi se radi norčevali iz m ene?” sem ga vprašal.
"N ajprej mi govorite  o L indsayu, n a to  p a  nenadom a 

o N ixonu” .
"N aj ostane m ed nam a. Igram  na dveh straneh in 

sem obenem  zaposlen pri dveh ustanovah  za politične 
ankete”.

Poskusil sem se m u izm uzniti, pa  mi je zap rl pot. 
"D obro , če vas po litika  ne zanim a, vas lah k o  anketi­
ram  za ustanovo, ki želi ugotoviti, kakšno je  povpra­
ševanje po  cigaretah s čokoladnim  okusom ” .

Spustil sem se v tek, da  bi m u pobegnil, in ke r mi 
je bil tik za  petam i, sem se zatekel v neko cerkev n a  
5. aveniji. M aša se je p rav k ar končala  in  duhovnik  
mi je pom olil potiskan list, na katerem  sem bral: “V  
želji, da bi večerne m aše bolje pripravili, vas prosim o, 
da nam  poveste, ali ste bili:

—  Čustveno zadovoljni,
—  duhovno nasičeni,
-— zadovoljni z glasbo našega organista.
—  A li ste im eli dober pogled n a  o lta r?”
Izpolnil sem list in odšel. P red  cerkvijo  me je čakal 

m o žakar z aktovko. “Pa m i vsaj povejte, kaj m enite
o hot pan ts?”

International Herald Tribune —  
A R T BUCHVVALD

Jera: “K ajne, M iha, da m e ne jem lješ zarad i d e ­
n arja?”

M iha: “Beži no, Jera, kaj pa  misliš? D en ar jem ljem  
zaradi tebe!”

M am a je zalo tila  sinčka, ko si je um ival noge ne  da 
bi si prej sezul nogavice. “Janezek, kaj p a  ven d ar m i­
sliš?! T akoj sezuj nogavice!” —  “Oh, m am a, ko  pa  je 
voda tako  m rzla! . . .”

sPod.

dujete izložbe?” itd. . .

D om ači p rija te lj vdovi: “A h, uboga gospa, res se 
mi sm ilite, tak o  ste pobiti in žalostni . . . ”

T a  pa ga prekine: “T o  ni n ič —  včeraj bi m e m orali 
videti!”
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NAŠE NABIRKE
D A R O V I Z A  SK LA D  “ M ISLI": S 12.30 A nna A h a­

čič; $10.—  Slavko T om šič, H edu Siank^vi^ (nam esto 
venca teti L o jzk i U rb ar, ki je  u m rla  v  L jubljani); $9.—  
D ušan Saksida; $7.—  T o m až  K linar; $6.—  N . N ., 
A nton  Berkopec, Jože Potočnik . V alerija  Sedm ak, N iko 
K rajc, F ran k  W agner, F ran c  Purgar, Ivan  Plesničar; 
$5.—  A. Ahačevčič, Jože Sok; $4.—  R om an U ršič. N. 
N ., Slavko D rezga, C vetko Falež, M arija  Štavar, M ilan 
T urnšek, Lojz O breza, T om až M ožina. A gata Schuller: 
$3.—  Jože Brožič, Ju lijana  Pavličič, N . N ., Jože V ah, 
Jože Barbiš, Ivan Pišotek. R udolf U ljan , Silvan F ranca, 
Jožef Zajelšnik , Stanko K ragelj, M arija  T aubner, A n­
ton Kosi, F ranc  M atuš, Jože K onda, Ivan Kovačič. 
R ado Škofič, V inko M olan; $2.—  M arija  S lokar, M a­
rija N ekrep, Jože H vala, V inko Čoper, Jože Vogrinčič, 
Š tefan T o p lak , Jože S tem berger, F ra n c  E rpič, N . N ., 
Feliks Kovačič, Jan ez  K rušeč, A gnes H odalj, Ivan 
M lakar, M artin  Simčič, Slavka L am bar, A lojz Lupscha, 
K atarina  C evec, Josip  R upnik , Ivan Kavčič. A na B er­
toncelj, Josephine B raletitch. Slavko H rast, Jože C opot, 
Ivanka V arljen , Ivan H orvat, F rances M odic, Ivanka 
Študent; $1.—  T heresa  Sim on. Jakob  Tom šič, V ida 
K aiser, A lo jzija  Ž akelj, Štefan K očar, Rudi M avrič. 
R om an Z rin i, A nton Skok, V ik to r M atičič, F ran c  
Bračko, F ran c  Janežič, Ludvik Pogorevc, M arcela  Bole, 
Jožef R akar, Josipa Štem ac, M irko  C uderm an , M iro  
Bole, A m alija  M aljevac, Štefan M arkuža , A nton ija  
Šabec, Stanko Z itterschlager, Jože F icko, M arica D ar- 
m anin , R afae la  Bernes, Jože H orvat, A na V ok, V lad im ir 
T ram puž, Ivan V idm ar, F ran c  Juha , P e ter K ern , R o­
zalija  V eenstra , V alerija  Pančur. R oza F ranco , A nton 
Poklar, Eva W ajon, F ran c  Bregantič, Justina  C osta, 
John  M ihič, Ju lija  Beilharz, D anilo  G uštin , A lojz Ža­
gar, M arjan  V ihtelič, M iro K rševan, Julij Bogdan. L eo­

pold M uller. Silvo Pregelj, A nna C am paner. Jane^ 
Rogi, M arjan  Potočnik, N . N ., Joško Bezjak, Martina 
U rh . Jože Čuk. V enceslav Ogrizek. A lojzija Vučko, j 
M iro C olja , F ranc  Ž abkar, Janez K rajn ik , C iril Skala. 
A lojz Schiffler, Z ora Pace, Štefan K olenko. Marija 
Tom ažič. V inko V itežnik, Jože Lipec. Jože L enarčič j 
F ranc Rojko, M arta  Jakša, K aro lina  Čargo, Mihael j 
Žilavec, A lojz Rezelj, F ranc  č in č , John Vidič, Ivan j 

Lapuh.

P. ST A N K O  PO D E R Ž A J, IN D IJA : $10.—  Slavko j 
Tom šič, N. N.; $5.—  N. N ., R om an U ršič; $4.—  Ivan j 
M lakar; S2.—  M irko C uderm an. Ivanka Študent.

P E V G E N  KETIŠ, A F R IK A : S85.—  N abrano  pf* t 
m isijonski igrici ob priliki obiska škofa L eniča. Auburt*1 
21. januarja ; $50.—  N. N.: S10.—  Janez Šveb: S5-— I 
N. N.; $3.—  A ngela F a tu r; $2.—  družina Šarkan.

P. H U G O  D E L Č N JA K . A F R IK A : $10,—  A nton Bav­
dek, F ranc  Purgar, Slavko Tom šič (W .A.), Ju lka  Mf' 
čun: $7.—  N. N ., $5.—  A gata Zupanič, Slovenske sc* 
stre v Kevv, N. N .. M arija  K atič , R om an U ršič; $4.-'' 
N. N . (N.S.W .); $3.—  M arija  M edved, d ružina Vuk' 
šinič,^ B arb ara  G o rn ik , R ado Škofič, Ivan K ovači 
(S.A.); $2.—  D rago  Slavec, N. N ., K aro lina  G r e g o r i č *  

F ran c  Črepinšek (NSW ), M artina  U rh ; $1.—  M arij3 
Valenčič, d ružina Štavar, M ilka G om bač.

FR A N Č IŠK O V A  M L A D IN A : $10,—  N. N ., Julk11 
M rčun, F ranc  Purgar, N. N., Slavko Tom šič; S5--'' 
V inko M olan.

ZA SLOM ŠKO V SK LA D : $6.—  Jožef A ndro jna.

D obro tn ikom  Bog povrni!

Ob prihodu škofa dr. Leniča 
v Avstralijo: sprejem  
na sydneyskem letališču 
je bil kaj prisrčen . . .
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IZPOD SYDNEYSKIH STOLPOV
^ r' '  alerian Jenko  O .F.M .

RaphaePs Slovene M ission 
13 Mcrrjlands Rd., Merrylands, N .S.W . 2160 

' “od v duhovniško pisarno in stan za cerkvijo!)
Tel.: 637-7147

^ r’ Bernard A m brožič O .F .M .
'Venhvorth Street, Point Pipcr, N_S.W., 2027 

Tel” 36 1525

PRIHOD N A ŠIH  G O STO V . —  K om aj so m inuli 
° čni prazniki, že so se za  nas začele lepe slovesno-

St, i, • . v
’ nam  bodo brez dvom a ostale v  najlepšem  spo- 

nunu. Prišel je četrtek, 11. jan u arja , ko se je k a r lepo 
evil°  ro jakov, precej od  njih v narodnih  nošah, 

£ ralo na sydneyskem  m ednarodnem  letališču. P riča- 
prevzvišenega g. škofa  D r. Stanislava L eniča

Bili
slo

prečastitega p. p rov inciala  M arijan a  V alenčaka. 
a sta presenečena, ko sta  opazila slikovito  skupino 
venskih narodnih  noš. Sledili so pozdravi gostov

ln seveda slikanje. N avzoči so bili zastopniki razn ih  
sydn eysk ih  časopisov in rad ija  te r  televizije. Škofa ter 
P|ov*neiala so pozdravili: g. lo že  Petrič, predsednik 

gen sk eg a  društva , gdč. D anica  N ovak , gdč. Iren a  
^ ll2nik, šopke pa so jim a podali V anessa Stare in 

ICI K o n d a . Sydneyski časopisi so prinesli naslednji 
an sliko škofa Leniča, ko je govoril z Lipčevim i 

Iremi 
šah.

sestram i (Sonja, Iren a , M ary) v  n arodn ih  no- 
Illavvara M ercury” , ki izhaja v  W ollongongu, pa

r;j. s° b ° to > 13. jan u arja , je b ila  škofova m aša in 
Ba za ro jake v  W ollongonjjur Vse za sprejem  je 

alost

škof
^ r .  Lenič p raznoval 5-letnico škofovskega po-

Slovenske sestre —  frančiškanke Brezmadežne 
St. Raphael’s Convent
311 Merrylands Rd., Merrylands, NJS.W., 216# 
Telefon kot zgoraj.

Prinesel slik o  g. šk o fa  z m a lo  V anesso S tare v 
naročju.

K ° je bilo na  leta lišču  vse oprav ljeno , sm o se po- 
^  1 ^ P a d d in g to n , k jer je g. škof oprav il sv. m ašo . 
^  njim so som aševali tudi p. provincial M arijan , dr. 
^ an M ikula in p. V alerijan . P red  m ašo p a  so trije

Usdorferjevi otroci pozdravili škofa in mu poklonili 
cv-etje.

Pridi

^ | edn°  lepo organizira l na  žaTost sedaj že pokojni 
pr °^noznani i priljubljeni ro jak  PA V L E  A R H A R . 
J ' - *  je na svojenl dom u za škofa in  sprem stvo 

°si °  p re[j kapelo, k je r je  bila služba božja , je po- 
je slavolok z m laji in napis “D ob ro d o šli” ; imel 
v P °zd rav n i govor in v n jem  p o u d arja l, da  je slo- 

nski duhovnik velik d o bro tn ik  za  vse naše ro jake, 
so se naselili v A vstraliji.

Naslednji dan , nedelja  14. jan u a rja , ko je gospod

SVeČen' . " v F'
no^ ]e bila v Veselovem  slovesnost blagoslovitve
je u* cer^ve- I z  cerkve sm o odstran ili vse klopi, da  

ilo v njej več p rosto ra . G . škof z  asistenco je 
Prej blagoslovil zunanjost cerkve. Po vstopu v cer­

kev so sledile litan ije  vseh svetnikov, b lagoslov n o ­
tranjščine, križa in tabernak lja . Sledila je škofova m a­
ša; z njim  so som aševali tu d i p. provincial, dr. Mi- 
kula, g. Zaletel in p. V alerijan . P red  m ašo je k ra jevni 
župan g. R obert D evlin  odkril spom insko ploščo n a  
cerkveni steni. Po končani slovesnosti sta p. provincial 
in g. D ušan L ajovic odnesla p. B ernardu  v bolnico 
šopek z blagoslovitve cerkve. T udi pri p rošn jah  ver­
nikov sm o se m ed bo lnik i posebej spom injali za­
služnega p. B ernarda. Pri blagoslovitvi cerkve je za ­
stopal Zvezo Slovenskih d ruštev  in canberrsk i k lub 
"T rig lav” g. C vetko Falež , Slovensko društvo  Syd- 
ney predsednik g. Jože Petrič , sydneysko družbo  in 
klub “T rig lav” pa  d irek to rja  g. A lbin  Poršek  in g. 
Lojze K ošorok.

Po končani cerkveni slovesnosti je Slovensko d ru ­
štvo povabilo  škofa s sprem stvom  in vse ro jake  n a  
Bar-B-Q obed na slovensko zem ljo v  H orsley  Park . 
č is ti  dobiček, ki je bil nad  petsto  dolarjev , je  d ru ­
štvo poklonilo  kot prispevek za  po tovalne stroške g. 
škofa. Iskrena hvala!

V ponedeljek , 15 jan u a rja  zvečer je b ila  otvoritev 
svetega m isijona. U deležba je b ila  razveseljiva. T udi 
spovednica je b ila  “busy” , hvala Bogu. N asledn ji dan , 
v  to rek , je g. škof odšel v Nevvcastle, da tudi tam ­
kajšnjim  ro jakom  opravi sveto daritev  in jim  pridiga. 
Čeprav je bil delavni dan, jih je  še k a r  dosti prišlo , 
čeprav  bi jih b ilo  lahko  še več. T am kajšn ji škof T oo- 
hey je tudi prišel iz M aitlanda, d a  je  pozdravil n a ­
šega škofa. Po m aši je šel z nam i v m ajhno  dvorano 
ob cerkvi, k je r so se zbrali naši ro jak i, da  se ob  čaju 
in kavi te r  prigrizku m ed seboj pogovore.

Štiri večere je  im el po  m isijonski pobožnosti g 
V inko Z alete l skioptično p redavan je  o K oroški. L jud je  
so vsi ostali v  cerkvi te r  z zanim anjem  gledali in po ­
slušali. V  petek  je g. škof blagoslovil posta je  križevega 
pota in sam  vodil prem išljevanja. V  soboto  je  bil 
zaključek sv. m isijona. Pri darovanjsk i procesiji so
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Škof dr. Lenič in p. provincial 
na dan blagoslovitve naše cerkve

otroci prinesli k o lta rju  in izročili škofu  svoje d u ­
hovne šopke svetih m aš, obhajil, rožn ih  vencev in 
žrtvic, ki so jih  doprinesli za  uspeh  m isijona. Po m aši 
je b ila  zahvalna pesem  in b lagoslov z N ajsvetejšim .

V  soboto, 20. jan u a rja  popo ldan  je  bil g. škof s 
sprem stvom  povabljen  na  novokupljeno —  triglavsko 
zem ljo  —  L o t A , Bibbys Rd., St. Johns P ark , d a  jo 
blagoslovi. L epo število n a ro d n ih  noš je  dalo  dogod­
ku  posebno slovesni značaj. Po  b lagoslovitvi je g. 
škof zasadil na  zem lji o ljčno drevo, n a to  je  sledila 
zakuska in Bar-B-Q.

N aslednji d an , nedelja  21., je b ila  v M erry landsu  
sv. b irm a. T ud i topo t je  b ila  cerkev prem ajhna . Baje 
je bilo zunaj prav  to liko  ljudi ko t zno tra j. B irm ancev 
je b ilo  79. P red  začetkom  obreda  so  pozdravili škofa 
z dek lam acijam i in  šopkom  Jen ifer Škraban, Brigita 
B edern jak  in B ogdan B avčar. Popoldan  ob dveh je 
b ilo  v A u b u m  T ow n H all slavnostno kosilo  v čast 
g. škofu, sprem stvu in b irm ancem . K osilo  so p rip ra ­
vile in  organizira le  te r  servirale gospe, ženski odsek

Slovenskega društva. H valežen sem jim  za veliko 
oprav ljeno  delo, saj so ser\ irale b lizu 400 obedov- 
Bog jim  povrni! Po končanem  obedu je sledil pro­
gram , pri katerem  so sodelovali g. Jože Petrič, gospo- 
dični A ngela Lilija, D anica N ovak  in sestra  Mirja®' 
O troci so pokazali dva k ra tka  p rizorčka, “Kaznovana 
radovednost" in "U m ijm o zam orčka". Dosti truda  je 
bilo vloženega v to delo. Z ahvala  gre s. M irjam , stat' 
šem. ki so skrbeli, da  so nastopajoči otroci prihajali 
k vajam  in se gladko naučili vsak svojo vlogo. Žal
v dvorani ni bilo zadostne pozornosti, zato  bi bil° 
želeti, da bi otroci prizorčke ponovili v povoljnejši® 
pogojih.

V tednu, ki je sledil, je g. škof s sprem stvom  ob­
iskal ro jake v M t. Isi (23. jan.). B risbanu (24. jan-)
in C anberri (27. jan.). Žal o teh obiskih ne morei"
poročati, ker nisem  bil navzoč. U pam . da bo  kd° 
drugi kaj napisal o škofovem  obisku v teh krajih.

MESEC OBISKOV. —  Prva dva m eseca v l e t o š n j e ! "  

letu sta res m eseca obiskov. Poleg že om enjen ih  g°' 
stov g. škofa in p rovinciala te r  g. Z alete la , nas )e
obiskal v  začetku feb ru arja  p. Lovrenc G rom , O .F .M ’
am erikanski Slovenec iz D etro ita . P. L ovrenc je p°' 
speševatelj redovniških in duhovniških poklicev, ko- 
m isar tretjega reda sv. Frančiška, kaplan , itd. Roje"
je v kraju^ W aukegan, Illinois (blizu C hicage), nje' 
govi starši pa so po rodu  iz V rhnike. P. L ovrenc, ^  
ni nikoli videl Slovenije, lepo govori slovensko. ’ 
m ašnika je bil posvečen leta 1953 na am erišk ih  Bre' 
z jah  v Lem ontu . Posvetil ga je obenem  s pp. Bla­
žem  in M arkom  škof R ožm an. P a ter je zastopal slo- 
venske frančiškane v  A m erik i na m ednarodnem  evha­
rističnem  kongresu v M elbournu.

V  soboto, 17. feb ru a rja  je z leta lom  prispela  v Av" 
stra lijo  častita m ati Faustina  Žižek, prov incialna  pred' 
sto jn ica  naših  sester. P rišla  je na  kongres, obenem  Pa 
tud i, da vidi delo, ki ga op rav lja jo  n jene sestre 
našim i izseljenci. U pajm o , da  se bo dobro  počuti!*
m ed nam i. Bog daj, da bi bil eden sadov njeneg3 
ob iska tudi ta, da  nam  pošlje še več sester za  del0 
m ed izseljenci. Želim o ji obilico  božjega blagoslov9 
in uspehov pri njenem  odgovornem  delu.

M ed obiski naj om enim  tudi m isijonarko  sest^ 
IV A N K O  PO K O V EC , F .M .M . iz M alezije. Prišla i{ 
n a  svoj zasluženi dopust. O benem  pa je prinesla 5 
seboj lepo zbirko diapozitivov; pokazala  jih  je par" 
k ra t v  M erry landsu , p a  tudi posam eznim  skupina1’1 
po  Sydneyu. Sestri Ivank i želim o prije ten  oddih  ^  
še m nogo uspehov  pri njenem  delu po  vrnitvi v m1' 
sijone.

NAŠ CERKVENI PEVSKI ZBOR pod vodstvom  -c 
K lakočerja  je  im el levji delež pri krasno  uspelih  obre’ 
d ih  b lagoslovitve cerkve, pri m isijonu in birm i. G. šk°* 
Lenič je zap isal v  ljubljanski “D ružin i” , da je ^a- 
zbor daleč nad  povprečnim i zbori v  dom ovini, Če 5i 
zam islim o, kaj b i b rez  zbora, m oram o priznati, da ^
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Vse naše službe božje ne imele skoro  nobene privlač- 
J'0sti. Res vsa čast pevovodji in pevcem , ki vz tra jno  

a il°  k vajam  in pojejo od nedelje  do nedelje  pri 
sv- maši. T o je gotovo velika žrtev  zanje, saj žrtvujejo 
Ure in ure svojega dragocenega časa. N jihov  izbor 
Pesmi je ta i;0 bogat, da jih nobena prilika v cerkvenem  

u ne spravi v zadrego. F.dini pravi m otiv  za to  po­
h v a ln o  delo pevcev m ora  biti gorečnost za božjo  

ast- Le Bog jim  lahko to poplača, ki se v radodar- 
nosti ne da prekositi. Zato drugi pevci in pevke: le še 
naPrtj  tako navdušeno prepevajte v božjo čast!

0  KONGRESU v M elburnu  vam  b o  gotovo kdo 
. 8 poročal. U deležil sem se le zaključne slovesno- 

. 1 Statio O rbis” , v nedeljo  25. feb ru arja  zvečer. T o 
j® bila res veličastna  prireditev, res prim erni finale.

P° je bilo videti p rih o d  papeževega legata n a  sta- 
ko n- Njegov avto je  sprem lja la  strum na policijska 

njenica, m edtem  pa ga je m nožica glasno pozdrav- 
a- Nepozaben je bil pogled na skupino (večinoma 

nošah raznih narodov), ki je p rinašala  darove k ol- 
)u- Slovenci so prinesli k rasno  svečo, na kateri je 
0 vdelano grozdje in klasje, sim bol za sv. Evhari- 

’J°- Take sveče izdelujejo karm eličanke v M engšu, 
k  ‘lu iek  m aše je bil k ronan  z ubran im i zvoki fan- 
kle . âvstr;i' s^a m ornariška  godba) in Kristusovim i 

n,mi besedam i svojim  nasledovalcem .

Na š i s e s t r i , sta  v jan u arju  dobili začasno po- 
. v osebi sestre M onike, ki je prišla “na posodo” 
^  M elbourna. H valežni sm o m elburnškim  sestram , da  

nam jo odstopile za nekaj časa (upam o, da med 
niso bile lačne ko  ni bilo njihove kuharice do- 
Težko bi naši dve zm ogli vse delo, ki ga je bilo 

kupe ob priliki škofovega obiska, blagoslovitve 
, r, Ve’ b irm e, itd. Poleg drugih stvari sta  imeli na

1 prehrano  naših gostov. T o  nalogo so po izjavi
so ° V 'zvrstno izvršile. Z ato  sestram  in gospem , ki

Jun večkrat priskočile na pom oč, iskren Bog p la­

čaj. Pošteno sta  si zaslužili nekaj odm ora. Šli sta  v 
M elbourne k svojim  sosestram . T udi m ati F au stin a  
je po tovala  z  n jim a. T am  sta se z  ostalim i sestram i 
udeležavali kongresnih slovesnosti.

Sestra M irjam  zdaj m ed tednom  obiskuje nad alje ­
valni angleški tečaj, v sobotah  uči veronauk. Sestra 
K saverija  pa  seveda pridno  gospodinji in skrbi za naš 
cen ter, k ad ar p a tra  ni dom a.

PRVO SV. OBHAJILO. —  Prvo nedeljo  v m arcu 
sm o imeli v M erry landsu  zopet slovesnost prvega sv. 
obhajila  sedm ih otrok. V endar je bilo vse z isto slo­
vesnostjo  ko t če bi bila velika skupina. Srečni otroci, 
ki so Jezusa prvič p re je li v srce so: R ajm und  in V e­
sna Filipčič, O lga M ravljak  Boris Zelič, B eri Pečar, 
Iren a  K olenc in Emil K renos.. Čestitke njim  in sta r­
šem!

NA ŠI BOLNIKI. —  V  zadnjih  tedn ih  so se m orali 
podvreči raznim  operacijam  naslednji ro jaki: M arija  
R itlop , Ivanka L apuh , M arija  C esar, V lasta  K lem en­
čič, C vetka K oblar. Poleg teh sta  že  več tednov  v 
bolnici F ran c  K oro tanchnik  in A nton  B lassutig. P. 
B ernard je že iz bolnice, ven d ar še vedno bolan. Vsem  
tem  in ostalim  bolnikom  želim o hitrega okrevanja  in 
za naprej dobrega zdravja. M olim o zanje, p a  tud i za 
tiste, ki jim  strežejo. Skušajm o jim  lajšati bolezen z 
obiskom , kako  pozornostjo  ali pa s kako  drugačno 
po trebno  pom očjo . “Bolan sem bil in s t e , m e ob­
iskali.” (M t 25,36).

NO VI GROBOVI. —  Od izida januarske številke 
je  ka r trik ra t posegla sm rt v naše vrste. V  nedeljo , 
14. jan u arja  1973 je v B ankstow n-bolnici trag ično  p re ­
m inul rojak JOŽE V E N IK A . R ojen je  bil 6. 3. 1909. 
v N ožnem  v G orišk ih  Brdih. V  A vstra lijo  je prišel 
s svojo ženo Štefanijo, roj. B olta leta 1960. Poročena 
sta  b ila  45 let. Rodilo se jim a je šest otrok. V  A v­
straliji sta  dve hčerki, Jo landa, po ročena  S trgar in

Turi; ,
vencev ni manjkalo

° kras cerkve sv. Rafaela
° a dan blagoslovi,itve
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L id ija , poročena Bolko. Pogrebno sv. m ašo za po ­
kojnega Jože ta  je opravil g. škof D r. Stanislav Lenič 
v petek 19. jan u arja  v M errylandsu. N a to  so  pokojn i­
kovo trup lo  prepeljali na  Rookvvcod pokopališče, k jer 
sm o ga položili k večnem u poč t 1 u. N aj p o jiv a  v m i­
ru! V dovi, hčerkam a in d ruž inam  te r  o trokom  v do ­
m ovini naše iskreno sožalje ob izgubi očeta in m oža. 
Spom nim o se pokojn ika  v m olitvi. R .I.P.

D ne 9. feb ru arja  pa je v B lacktonu prem inul na še 
nepojasn jen  način 38. letni ro jak  A V G U ST  Z A D R A ­
V E C . R ojen  je bil 18. 8. 1934 v Spodnjih  K rap ljah  
(okolica  L ju tom era). V A vstra liji je b ival kak ih  šest 
let. D om a zapušča še m ate r F rančiško  in  več b ra tov  
te r  sester. Pokopan  je bil 15. feb ru arja  n a  L iverpool 
pokopališču. K er pokojnik  ni im el n ikakih sredstev, 
je družina  K užnik pri ro jak ih  in znancih zb rala  po ­
treb n o  vsoto, da so  bili b riti pogrebni stroški. Z ato  
na  tem  m estu  iskrena hvala vsem , ki so v  ta  nam en 
darovali. M olim o za  pokoj njegove duše! R .I.P .

V  petek  23. feb ru arja  okrog 2. u re  popoldne je  v 
bližini Penrith -a  p rem inul v avtom obilski nesreči ko ­
m aj 44 let star, dobro  poznani in p riljub ljen i ro jak  
PAVLE A R H A R . Rojen je bil 9. 1. 1929. v vasi Žmi- 
nec pri Škofiji Loki. L eta  1949 je  zapustil dom ovino 
in prišel v  Italijo , nasledno  le to  pa je  em igriral v A v­
stralijo . L eta  1955 se je p o roč il z  H elgo, roj. Z iegler. 
Rodila sta se jim a dva o troka: A ngelina, sedaj stara 
sko ro  17 let in Peter, 14 let star. P okojn ikova  m ati 
še živi v P redm ostu  pri Po ljanah . P rav tako  so žive 
še tri sestre (dom a) in en b ra t v A rgentini. E den  od 
bra tov  p a  se je lani v  feb ru arju  tudi sm rtno  pone­
srečil na  cesti.

Pavel je bil dolga leta v rezervni vojaški službi kot 
sargent-kuhar. T udi tri tedne pred  svojo sm rtjo  je 
prebil pri vo jakih  v letnem  vo jaškem  kam pu v Singel- 
tonu. K o so se v račali dom ov, je Pav la  (kot po tn ika  
v enem  od vojaških jeepov) do lete la  nesreča. V civil­
nem  življenju pa je bil zaposlen  ko t šef d ietnega od ­
seka v Port K ernbla D istric t H osp ita l v  W arraw ongu, 
p rav  b lizu  svojega dom a.

Pogrebno sv. m ašo sm o imeli v sredo, 28. feb ruarja , 
v  St. F rancis k a ted rali v W ollongongu. M aševal sem 
skupaj z vojaškim  ku ra to m  F r . J. D uck-om . Pokojn ik

Pokojni PAVLE ARHAR. 

GOSPO D DAJ 

NJEG O VI D U ŠI  

VEČNI M IR IN  POKOJ!

je bil pokopan  z vojaškim i častm i na pokopališču 
(Lavvn cem etery) v D aptu.

Pavel je bil dolga leta  aktiven in vodilen član taW' 
kajšnega Slovenskega društva. Z nan je bil m nogim  r0" 
jakom  in od vseh spoštovan. V sako leto  je organiziral 
in tudi sam  predstavljal “M iklavža” v cerkveni dvo­
rani v VVollongongu. Z ato  je za njim  v W ollongongu 
nastala  velika vrzel, ki jo ne bo m ogoče izpolniti. Pa' 
vel je ob prilik i škofovega obiska v VVollongongu pri' 
redil zanj in za sprem stvo kosilo. Postavil je pred  k3" 
pelo sv. F rančiška  slavolok za škofov sprejem . San1 
je imel ognjevit govor, v katerem  je pozdravil škof3 
in p o udarja l važno vlogo, ki jo ima slovenski duhov­
nik v življenju izseljencev. N aslednji dan, 14. januarja  
sm o ga videli v M erry landsu  pri blagoslovitvi cerkVv- 
Bil je v narodni noši. Stal je p rav  spredaj pri oltarju 
in prejel tudi sv. obhajilo . Po m aši ga je fo tog raf 
"C atho lic  W eekly" časopisa slikal pri plaketi v spO' 
m in padlim  žrtvam  vojne (ki je zadaj na  cerkven1 
steni). T a  slika je  bila objav ljena v listu naslednj1 
teden.

Ženi, o trokom a in m ateri te r  b ra tom  in sestram  ' 
dom ovini iskreno sožalje ob izgubi dobrega Pavla. Nai 
jim  bo  Bog to lažn ik  v njihovi boli. Spom nim o se p0- 
kojnika v m olitvi. R .I.P.

KRSTI

Karin Sonja Žižek. Padstow . Oče V iljem , m ati Eri­
ka, roj. K učan. B otrovala sta Peter in M arija  Strah- 
K rst je v M erry landsu  opravil 14. jan u a rja  (na dal1 
b lagoslovitve cerkve) škof D r. Stanislav Lenič.

John Krnel, C oncord. Oče Ivan, m ati R ajka, roj- 
K raljevič. B otrovala sta Rudi in Ivanka Grdevtf 
M erry lands, 27. jan u a rja  1973.

D vojčka David Aleksander Robar in Daniel Job11 
Robar. Sans Souci. Oče L eon, m ati A ngela, roj. F1' 
chera. R ojena 31. m aja  1966, krščena v sili takoj za­
tem  v Crovvn St. R oyal W om en H ospital. K rstni o*’' 
redi so b ili dopolnjeni v  M erry landsu  28. januar)3 
1973. B otrovala sta  V lado in Joan  Resnik.

Lidija Ljudmila Robar, Sans Souci. Oče L eon. ma11 
A ngela, roj. F ichera . B otrovala  sta Štefan in 
Ščancar. M errylands. 28. jan u aarja  1973.

Sonja Am alija IJrigita M atkovič, C anley  Vale. 0& 
Paško, m ati V ida, ro j. V erzel. B otrovala je  B rigit 
R eiter. M erry lands, 28. jan u a rja  1973.

Julien Anthonv M ichael Virag, H urstville . Oče J11’ 
lien, m ati E lv ira  roj. T ravčar. B otrovala  sta  G a ry  Ma'r' 
rič  in M arija  T avčar. M errylands, 28. jan u a rja  1973-

Frankie Lorber, W entw orthville. Oče F ran k , ma 
M atilda , roj. D obaj. B otrovala sta R afael in F ra n c i  
L av tar. M erry lands, 3. feb ru a rja  1973.

66 ■ M isli, F e b ru a r/M a re c  1 ̂



POROKE
Miro Smrdel iz T rn ja  in M iroslava Čepirlo iz K o­

cane. Priči sta bila F rank in F rana  Sm rdel. M erry-
ands> 6. jan. 1973.

Stefan Prša in Kristina Prša, oba  iz župnije Velika 
°lana. Priči sta bila Ivan T om a in A na Ritlop.
errylands, 10. febr. 1973.
Kristjan M agdič iz Slovenske Bistrice in Zorka Bo- 

. oyska iz vasi E dinakovci. Priči sta bila Stanko Roy
n Feliks Hren. M errvlands, 4. m arca  1973.

SLUŽBE BOŽJE V PO ST N E M  (  ASU 
2s IN  ZA V E L IK O  NOČ

marca, 3. postna nedelja. G ospodovo oznanjenje
9.30 M errylands

12.00 opoldne, sv. m aša na slovenski zem lji 
v H orsley Parku  

aPrila, 4. postna nedelja, Hugo
8.30 M errylands 

aPrila, 5. postna (tiha) nedelja, Albert
9.30 M errylands
5.00 popoldaan , W ollongong 

aPr>la, 6. postna (cvetna) nedelja, Helena
9-30 M errylands, pred  m ašo b lagoslov oljk, 

b u ta r  in zelenja
6.00 zvečer, C anberra  

aprila. Veliki četrtek (Leon, p.)
7.30 zvečer, M errylands, sv. m aša zadnje večerje, 

p renos N ajsvetejšega na stranski o ltar, u ra  
m olitev za dom ovino

aprila, Veliki petek (Hilda, d.)
3.00 popoldan, St. Joseph, L eichhard t, opravilo  

velikega petka  s b ran jem  pasijona, češče- 
n jem  križa in sv. obhajilom

7.30 zvečer, M erry lands (isto ko t v  L eichhardtu) 
aprila. Velika sobota (Anzelm, c.uč.)

7.30 zvečer, M erry lands, blagoslov ognja, ve­
likonočne sveče, k rstne vode, obnovitev 
obljub  in n a to  8.30 zvečer SV ETA M AŠA 
V E L IK O N O Č N E  V IG IL IJE . Sodeluje m e­
šani zbor.

aPrila, VELIKONOČNA NED ELJA, 
KRISTUSOVO VSTAJENJE

8-30 M errylands, sv. m aša z  ljudskim  petjem
10.30 M errylands, slovesna sv. m aša z zborov­

skim petjem
2 9  5,00 popoldan W ollongong

aPrila, Bela nedelja, Katarina Sien.
9-30 M errylands
6.00 zvečer, H am ilton-N ew castle

1.

8.

IS.

19,

2«.

21.

22 ,

anberra ■n Brisbanep -  -u u n a u au e
oosteV - *Van M ikula  vam  b °  osebno sporočil, kdaj 
Za lrne'> pri vas službo božjo  v velikem  tednu  in 

vVe,‘ko noč.
^tiž ^ errytandsu je v postnem  času pobožnost sv. 
oH CVe®a P °ta  vsako soboto zvečer po sv. m aši, ki je

P01 osmih.
čas ° V E D °V A N J E  ZA VELIKO NOC je ves postn i 

Vsako nedeljo  po l u re  pred  službo božjo . Poleg

Misij,
Februar/M arec 1973

SLO V EN SK A  K A R ITA S 
vas v ljudno vabi na 

P I R H O V A N J E  
ki bo v Paddington Town Hall, 
(vogal O xford  St. in O atley Rd.) 

na velikonočni ponedeljek,
23. aprila 1973 od 5. pop. do 9. zvečer 

Igra “JA D R A N "
Cisti dobiček za cerkveni gradbeni fond 

v M errylandsu 

V abljeni in dobrodošli

tega vsako soboto  pred večerno m ašo. V velikem  tednu 
pol ure p red  svetim i opravili. N a  veliki petek v Leich- 
bardtu ob dveh popoldan , na  veliko soboto  od 12 do 
ene v Blacktovvnu, od 1.30 do 2.30 v Cabrainatti, od
6 do 7.30 v M errjlandsu.

B LA G O SLO V  V E L IK O N O Č N IH  JE D IL . —  N a  ve­
liko soboto ob enih popoldan v B lacktow nu ob 2.30 v 
C ab ram atti, ob štirih in šestih v M errylandsu. R avno 
tako po velikosobotni večerni m aši, na velikonočno 
nedeljo  po sv. m ašah, tudi v W ollongongu.

BOŽJI G RO B bo tudi letos po naši stari slovenski 
navadi. In sicer bo N ajsvetejše izpostavljeno n a  stran ­
skem o lta rju  na  veliko soboto  popoldan  od 3.30 dalje  
vse do obredov ob pol osm ih zvečer. P rid ite  in poča­
stite v grobu ležečega K ristusa  in se m u zahvalite  za 
njegovo ljubezen do nas.

P. Valerijan
❖

AVSTRALSKI SLOVENCI, ki letos po tu je te  v Ev­
ropo  in im ate nam en obiskati tudi večno m esto RIM , 
izberite za rimski objsk dneve od 17. do 21. junija. T ako  
im ate priliko prisostvovati slovesni blagoslovitvi sloven­
skega zavoda SLOVENIKA (Via Appia Nuova, 884), 
si ogledati zavod, srečati vse slovenske škofe te r  m no­
go ro jakov  iz dom ovine in vsega sveta, biti z  ostalo  
skupino tudi na avdienci pri svetem  očetu. Pri akade­
miji bodo  peli tudi Slovenski oktet iz L jub ljane ter 
Slovenski pevski zbori, poleg ljubljanskega nadškofa  pa  
bo govoril pisatelj A lojz Rebula. T o bodo  prije tn i slo­
venski dnevi sredi večnega Rima. M ožnost bo  s sloven­
sko skupino obiskati tudi kake druge zanim ive kraje  
v bližini. T očen spored slovesnosti bom o objavili v 
prihodnji številki.

Če se pravočasno javite, V am  bo  SL O V E N IK  p re ­
skrbel za čas bivanja v Rim u tudi poceni stanovanje  v 
hotelu  ali kaki redovni hiši, pa  tudi v obeh slovenskih 
hotelih  ro jaka Levstika boste dobrodošli.

V počitniških m esecih (julij, avgust, septem ber) je 
vsak ro m ar v Rim, ki im a priporočilo  slovenskega duhov­
nika, dobrodošel v SL O V E N IK U , k je r  je v  ta  nam en 
p rostora  za 50 ljudi. C ena je m anjša  kot v vsakem  rim ­
skem hotelu: vsa oskrba 3,500 lir dnevno (nekaj nad 
šest dolarjev), brez kosila pa  2.700 lir.
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S I M N O V  L I P E
Napisala Krista Hafnerjeva 

Risbe: Maksim Gaspari 

POVEST

12. PRAZNOVANJE

D rugega dne potem  so praznovali Srednjevaščani 
god svetega M artina . Sveti M artin  je n jih  fa rn i p a tron  
in vsako leto na  nedeljo  po njegovem  godu ga slo ­
vesno počaste.

L ipe je bil to nedeljo  prvič po bolezni zopet nam e­
njen  v cerkev. P razn ično  oblečen je stal na  pragu 
hišice ter čakal m atere, ki je im ela še v kuhinji o p ra ­
viti. P rijazno je  odzdravljal znancem , ki so prihajali 
m im o. Z daj tem  ljudem  ni bil več tujec. K ak o  n a ­
pačno jih  je  sodil ob p rihodu  sem kaj! Zdaj je spoznal, 
da se pod roba to  in trdo  zunanjostjo  skriva m ehko in 
nežno srce. Posebno v času bolezni je dodobra  spo­
znal n jih  dobro to . In stric  B alant in U rh! T a  dva 
se k a r ne m o re ta  dovolj zahvaliti za to, k a r  jim a je 
storil. K aj vse m u je stric ponujal v p lačilo , k e r  m u 
je rešil sina. L ipe bi rekel le besedo, p a  bi bil dobil 
vse, ka r bi želel. T oda  L ipe n i m ara l n ičesar prositi. 
Saj v endar U rh a  ni rešil zato , da bi ga zdaj plačevali. 
T o  je  ven d ar m o ral storiti. V sakdo  b i bil tak o  ravnal.
O, tud i L ipe je  b il ponosen  fant!

“K aj prem išlju ješ, L ipe?” ga je  nagovoril stric  B a­
lan t, ki je  m ahom a stal pred  njim . “A li si že to liko  
trden, d a  boš m ogel v  cerkev?”

“Seveda sem , stric. Le m ate r še čakam , da pojdeva 
skupaj” .

“N o , potem  p a  va ju  povabim , d a  p rid e ta  zvečer k 
m eni n a  m artinovan je. V se se je tak o  srečno izteklo, 
d a  se danes lahko  m alo  poveselim o”.

L ipe  je  obljubil in žarek  veselja m u je  zasijal v 
očeh.

P otem  sta šla  z  m a te rjo  v  cerkev.
L ipe danes ni m ogel zbrano  m oliti. V sak h ip  so 

m u  m isli begale d rugam . Z daj gori n a  U skovnico k 
skladovnici tram ov, k i ga še vedno  čakajo , da  jih  zne­
se na  K redarico , zdaj do  one  nesreče v  gorah , zdaj
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zopet v bodočnost, ki m u jo  je obetal p ro feso r s ka-1 
čam i in ki se m u zdaj ruši.

G reh  se m u je zdelo, ke r je bil tak o  raztresen; zal5! 
se je ozrl na  glavni o ltar. T am  se je  bleščal sveti Maf' I 
tin ves v z la tu  in ves v lučkah. N jem u  ob nogah je[ 
m im o  čepela goska z lepim  rum enim  kljunom . O ta| 
goska! L ipe tu  je b ila  vedno v skušnjavo, k ad ar jo je[ 
pogledal. D anes pa še prav posebno.

Z delo se mu je, da bo zdaj zdaj razp rostrla  p e r u t i«  I  

zagagala h ripavo in vreščeče, kak o r znajo  sam o goske* | 
sfrfo ta la  v  z rak  in bo sveti M artin  ostal sam  v o1"! 
tarju . A li p a  jo je videl pred seboj n a  k rožn iku , lep01 
zarum enelo , in se je p rije tna  von java širila n a o k o l i ' !  

N e, danes se je L ipc zam an silil v pobožno m olitev |
M ati L ucija  je  stala  ob n jem  vsa srečna in  blažen9 ! 

D a se je le vse tako  ured ilo , je razm išljala . T ako  5*1 
je bala  za  fan ta , da bo krenil na nap ačn a  pota. ^  | 
doli na  O toku  so se vaščani jezili nan j, ke r je 
tak o  objesten. T ak ra t, ko se je  p ijan  vrnil s senU>is 
v K ran ju , je še sam a podvom ila o  njem . In  potenj 
ona nesreča z očetom ! K ako  jo  je bolelo, ko je v iden j 
da je njen sin posta l berač! Bala se je sem v BohW 
do b ra ta , ki je bil trd  in robat. Zdaj p a  ve, da je  bil* 
p rav  to  n jena sreča. G o re  so ji rešile  sina. T ako  ^ 
je navezal nanje , tako  jih je  vzljubil, da  so bile te si>e 
v n jem  m očnejše ko t slabosti, ki jih  je  podedov^' 
M lad še, pa že tako  u trjen , tako  po ln  m očne volj6' 
S labo dediščino m u je zapustil oče, zdaj pa se je sp^' 
m enila  v blagoslov. Bog ve, kaj bi bilo iz fan ta , & 
bi o sta li n a  O toku , v sreči in bogastvu? Silna hv»' 
ležnost ji je  vsta la  v duši do O nega, ki usm erja  
p o ta  in tako  bogato  poplača  vsako u ro  trpljenja. ’ 
pobožni m olitv i se je zahvaljevala  svetcu božjem u 
nebesom  za pom oč.

K ako  slovesen je bil za  L ipeta današnji dan! Ves &  
so se oglašali p ri n jem  znanci. N a  d robno  je  
vedno znova pripovedovati o  tisti nesreči z  U rh  o"1 
in kako  ga je  rešil. T ovariši so ga občudovali in fli’ 
koli jim  ni bilo dovolj pripovedovanja. Šele pod 
je ostal sam . T iho  se je  splazil pod streho  in pois^ ' 
z a  tram o m  ob lini pisani bič, ki m u ga je  bil oče De* 
daj k up il na  sejm u v K ran ju . Z adnje  očetovo dart^  
K oliko  časa je že m inilo  od tak ra t in kaj vse je b 
doživel od onega dne, ko ga je  p rem agala  pijača ' 
gostilni p ri Jahaču!

D olgo  je  g ledal b ič in zdelo  se m u  je, d a  m u  zo / \
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Sovori oče, kakor m u je govoril onega dne, preden je 
Slišal je njegove besede in zdelo se m u je, d a  

uJe med njim i vesel prizvok. Oče je bil zadovoljen z 
nJim! y sa ta  ]eta  je zvest0 d ržal, ka r m u je bil na  
j^nnni postelji obljubil. O, ni bilo vselej lahko. T oda 

adar m u je bilo preveč težko, da  že n i m ogel več 
strpeti, se je zatekel sem kaj v skriti kotiček, k am o r 
n> nihče vedel za njim . Vselej je vzel v roke m ali, pi- 
Sani bič in ga ogledoval. Ob njem  m u je vselej po- 
Sta,°  ' ažje pri srcu in nova  sila m u je napo ln ila  dušo.

D olgo je ogledoval bič; s prsti m u je pretipal vse 
v° zle na jerm enu. N a to  ga je sk rbno  obrisal, pritisnil 
na trdi les svoje žgoče ustnice in svetla solza m u je  

rknila po licu. G loboko  je vzdihnil in spet skrbno 
spravil bič nazaj za tram .

Zvečer sta se odpravila  z m aterjo  k stricu, kakor 
)e bil obljubil. Vsa družba s p lanine je  b ila  tam . 

za, sirar V orenc in tudi p lanšarica  M eta, tista  z 
ovnice, o kateri so pravili, da je "g rozna '’. D anes 

£a ni več dražila  z  m lečnozobim  dečkom . K ak o r z 
Vraslim  fantom  je ravnala z njim .

Pojedina je bila velika in nazadnje so prinesli na 
01,20 tudi gos. L epo rum ena in dišeča sc je šopirila 

a belem krožniku in V orencu so se zasvetile pože- 
J!Ve oči, kadar koli jo je pogledal. T ak ra t je prišel 

goste tudi U rh . Še ves bled in slaboten je bil.
Usedel
co ok o li

se je poleg L ipeta  in m u ovil shujšano desni-
vratu.

,ric B alant pa je vstal in odrezal L ipetu najlepši 
s pečenke. "N aš rešitelj si” , je rekel vpričo vse dru- 

. > “in ne vem , kako bi se ti prav  zahvalil za tvoje
nastvo. Hišico, v kateri stanu jeta  z m aterjo , vam a

j ^ a r im  in še kos zem lje vam a bom  pridal da se
^  lahko brez skrbi preživljala. Rad bi vam a 
e kako pom agal, pa ne vem s čim . Sam nočeš niče- 
ar Povedati, kaj bi rad ” .

bj t* vsta ' Past‘r J ° za ' n rekel : “J az Pa vem , kaj

daj še kaj velikega iz  tebe. Pokazal si že, da  bo. P a  
saj tudi ni čudno” , je še dostavil, “ko  im aš tak o  m a ­
ter. V esel sem, d a  im am  tako  sestro, p rav  zares sem 
je vesel” .

In  natočil je kozarce in vsa družba je nap ila  L ipetu. 
Lipe sam pa je odrinil kozarec in rekel odločno: “N e 
bom  p il” .

“Zakaj ne?” ga je  ustavil stric. “D anes lahko  piješ, 
danes slavim o tebe. K do ti b ran i?”

"O četov duh”
Lipe.

je tiho  skoro  sam  zase odgovoril

K O N E C

Teda 
bl Lipe rab il” .

Kaj?” je h itro  pograbil U rh .

In Joža je začel pripovedovati, kaj je L ipetu  oblju- 
pri Pro ês9r s kačam i in zakaj se je L ipe tako  gnal 
dj» .̂e*u ' ‘Zdaj je seveda dela konec in zaslužka tu- 

’ )e skončal Joža  svoje besede.

b i/ '^ G ° k  J ° zov 'h  besedah rdel, sram  ga je skoraj 
Dl iv '0 v J ° za ’ n a J neha. N e, za to  delo noče

. Ila- Šim nov Lipe ne prosjači, k ak o r n i prosjačil 
)e8ov oče.

r a f tr*C ®a' an t Pa Je rekel: “ Radi m ojega sina si m o ­
je ^ renehati z  delom  in si ob zaslužek, od katerega 

°^ v 'sna tvoja bodočnost. Le svojo do lžnost storim , 
r ilo ' t0 Po v m em - Saj ni treba, d a  sprejm eš to  kot da- 
Ves ** k °  posojilo , ki m i ga boš nekoč vrnil. 

Se boš posvetil našim  goram  in vem, d a  bo  nek-

^ lsll> F e b ru a r/M are c  1973

Kaj pa naša NO VA POVEST? S prihodnjo številko 
je bom o začeli objavljati. Za “povest iz zgodnje m lado­
sti” jo je opisal pisatelj sani in ji dal naslov: PAM ET SE 
JE O DPRLA. Bo prijetno branje o Dm uljčevem  Acku, 
kako je začel spoznavati svet okoli sebe: lepo in grenko 
se mu je polagom a odkrivalo, dokler niso rekli o fantu, 
da se mu je “pamet odprla” . . .

Povest bo za nas še večjega užitka, ker pisatelja 
poznamo. N aš starosta p. Bernard AMBROŽIČ jo je na­
pisal in v njej zbral prve vtise svojega življenja. Da  
je pripovedovanje kaj sveže in živahno, se boste pre­
pričali sami. Povest je izhajala v ameriški AV E M ARI­
JI. napisal pa jo je p. Bernard tik pred odhodom v 
Avstralijo. Oziroma že na poti —  pod pogojem, “da 
pridem za njim v deželo kengurujev” . . .  —  Urednik.
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O KOZICI, SLOVNICI IN BLAGOSTANJU
Dragi p. urednik: —  Ta s: is ni moja iz­
najdba. Izmislil si g.: je zaan i ,aljivec Fr. 
M ilčinski. Tega bo že 50 let. Ampak ko 
gre tudi v tem spisu za jezičnost, jezikavost 
in tudi jczikovnost. posega v mojo stroko, 
zato ga pošiljam MISLIM v ponatis. —

Pepe Metulj
O N A Š E M  D E K L E T C U  že dolgo nisem nič 

povedal. Pravijo sicer, da so vobče one dame  
boljše, o katerih se m anj govori. Toda je naše 
dekletce na poti do damstva prispelo šele do stop­
nje, k i jo oznanja nežna prispodoba s kozo. Zato  
mislim, da ne more upropastiti ugleda in bodoč­
nosti naše kozice, ako spregovorim o njej dve, 
tri besede.

Dekletce raste in ji postajajo krila od dne do  
dne modernejša, namreč  —  prekratka.

Sicer je naše dekletce sedaj v letih, ko ni štiri - 
ali pet peresne deteljice ob poti, da bi ji ostala 
prikrita. Več nego trideset let je že preteklo, kar 
sem zadnjo utrgal jaz, dasi m i včasih iskajoče 
oko še uhaja po zeleni grivi. Naša kozica pa jih 
prinaša kar v šopih dom ov, in da bi res bila to, 
kakor jo kličemo, bi skoro lahko živela ob sami 
štiri- ali petperesni deteljici; tako pa z  njo zgolj 
kvari slovensko književnost: vsi Z von i in K re­
sovi, oba W olfa in Pleteršnika sta m i že polna 
tega stisnjenega bilja.

Iz  opisanega njenega razmerja napram dete­
ljici je dopusten sklep, da je vid naše deklice v 
zadovoljivem  redu. Pa vendar sama zatrjuje, da 
vidi slabo, in trdi to vsakikrat, kadar jo podim  
h klavirju.

Potem takem  bi ji klavir neugodno vplival na 
vid. Pa morebiti na vonj tudi, ker dosledno na­
m rdne nos, kadar m u pride blizu. In  še toži o 
njem, da nagaja njenim prstom. Čudna žival tak 
klavir!

Skratka, klavirja naše dekletce ne ljubi.
L jub i pa knjige in  —  kar je poglavitno  —  ljubi 

šolo. Šola ji je poglavitna reč. Šola je steber člo­
veške družbe in sploh in tako dalje, kakor že 
rečeno. In sem  bil zadovoljen in vesel, ko sem  
videl, s kakšnim  navdušenjem je pohajala tisti 
svoj četrti razred, se učila in izdelovala svoje na­
loge. Pa se je zgodilo, da m e je iznenadila, izne- 
nadila baš zastran šole —  in nikakor ne prijetno.

Bil sem par tednov zdom a in sem  bil srečen, 
ko  sem se zopet vrnil v vajeni red in našel vse 
zdravo.

Dekletce se me je kot po navadi oklenilo okoli 
vratu in sem jo kakor po navadi vprašal: “Kozica, 
ko me ni bilo dom a , da bi te priganjal, ali si se 
ta čas kaj učila klavirja?"

"Klavirja", je dejala in so se ji zaiskrile oči- 
"O, k lav irja  je samostalnik moškega spola, edni­
na, drugi sklon, klavir, klavirja, klavirju, klavir, 
pri klavirju, s klavirjem , pika."

In m e je zmagovito pogledala.
Odgovor m i ni ustrezal. N e rečem, ob sebi je 

bil nemara pravilen. A li imel je hibo, da se ni 
dotikal vprašanja. Pa sem dejal: "T i m i povej, 
ali je bila gospodična pri klavirju s teboj zado­
voljna?"

Zopet so se ji zaiskrile oči in ji zažarela lica' 
"Zadovoljna?  Z a d o v o ljn a  je pridevnik ženskega 
spola, ednina, prvi sklon. Zadovoljen, zadovoljna, 
zadovoljno.” —  in potem  je ta nesrečni pridevnik 
mikastila v vseh treh spolih in v vseh treh številih  
oziroma kolikor jih je, in je šlo: drrrrr . . .  na 
koncu je rekla: pika. In je še dostavila: ‘‘N e bos 
m e ujel!” —  Kakor da je ne sprašujem zarad i 
klavirja, nego se z  njo lovim kaj vem po kakšni 
gmajni.

Pa m i ni niti pustila časa, da premislim, kako 
naj drugače zasuče m vprašanje, da pridem do ci­
lja, am pak je obrnila bojno kopje in m i ga na­
stavila na prsi: “Pa ti sedaj odgovori, atek, ka­
teri so oziralni zaim ki!”

M oj Bog, oziralni zaimki! Seveda so! M ar jih 
tajim? In  jih je kolikor toliko. Toda se ne sine 
takole butniti vame z vprašanjem. Človek ima 
vendar živce  —  ne? Če kar treščiš vame z vpra­
šanjem, seveda ne morem odgovoriti —  še svoj? 
lastno ime bi pozabil tisti hip . . .

Pa je že kar sama odgovarjala m esto mene'■ 
‘‘Oziralni zaim ki so, dvopičje, prvič samostalni, 
dvopičje, kdor in kar, vejica, drugič pridevM’ 
dvopičje, kateri, katera, katero” —  in tako dalj6 
in je kar mižala in ji je šlo: clrrrr, pika!

Kaj takega še nisem bil videl in slišal, jemalo 
mi je sapo, njej pa je zrasla sam ozavest in mi 
ukazala: “A tek , vprašaj me še nedoločne zaimke-
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je zopet zdrdrala nedoločne zaimke, dvo- 
P,cJe in na koncu p ika , in ne vem več, katere ne­
določne zaimke je naštela. Vesel sem, da sem si 
ZoPomnil od oziralnih tri.

Bogme, stvar se m i je zdela čudna. Dejal sem: 
Dekletce, ali te to-le veseli?” Odgovorila je in 

le bila kar zamaknjena od rajskega blaženstva:
A te k, ni lepšega na svetu, nego je slovnica!”

Zraven je sedela žena in so ji nosnice razode- 
Zadovoljstvo in ponos. M eni je pa pritisnila  

v Slavo skrb.

Ali je pravilno, ali je naravno, da se malo, 
Zdravo dekletce v nežni starosti desetih let tako 
rezmejno navdušuje za sklone in zaim ke in šle-

Vl o in kaj vem kaj še, in da nima ves pestri svet 
n>c kpšega zanjo nego slovnico?

Spal sem zelo slabo tisto noč, drugo jutro pa 
ie>>i šel in se poklonil gospe učiteljici.

Dovolite”, sem dejal, “da imam čast, jaz sem  
'o in ta . . »

Prijazno m i je stisnila roko: "Veseli m e”, je 
e>ala, “jako nadarjeno hčer im ate.”

Prosim”, sem  rekel, “veste, razum ete  —  skrbi
1 Povzroča zastran slovnice . . .”

. O ” , me je prekinila, “pomirite se, v slovnici
ie doma kakor  v lastni srajci. L ahko vam česti- 
,Qni- Kajti baš slovnica je podlaga vsem drugim

vedam in strokam , je takorekoč temelj bodočno­
sti in blagostanja. Veseli me, resnično m e veseli.”

Nisem  vedel nič drugega, nego da sem se 
vljudno zahvalil in poslovil in m i ni bilo ljubo, 
da sem  se ob pragu spotaknil.

Sedaj pa premišljujem svet, slovnico in sebe.

Delal sem  in se trudil vse žive dni, že posta­
jam siv, ali o bodočnosti in blagostanju pri meni 
še ni sledu —  mislim, da tri knjige in en bel 
telovnik še ne šteje za bodočnost in blagostanje. 
Ugibal sem že večkrat, kaj je tem u krivo, pa 
sedaj preudarjam, ali je morda krivo to, da ne- 
dostaja moji bodočnosti in m ojem u blagostanju 
onega dovolj trdnega temelja, ki ga je omenila  
gospa učiteljica —  slovnice . . .

A ko  je tako  —  ali je še čas, ali ni prepozno, 
ali je sploh mogoče, da si sedaj na stara leta še 
izboljšam in nadomestim  omenjeni m oj nedo- 
statni temelj?

“Tem elj!’’’ —  če bi le vedel, kaj je to. Oziralni 
zaim ek nemara ni, pa še ne vem, če se sklanja  
ali sprega . . .

Poizkusil bom s svojim  dekletcem , našo kozi­
co. Rada me ima, mogoče se nama posreči in 
me dekletce nauči, da vendar ne bom docela za­
vržen zastran bodočnosti in blagostanja.

Skupina adclaidskih birmanccv s svojim škofom
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Z  V s e h
T R ID E S E T  N O V IH  K A R D IN A L O V  je nedavno i- 

m enoval sveti oče Pavel VI. M ed n jim a sta  tudi dva 
avstralska cerkvena voditelja: m elbournski nadškof
Jam es R obert K N O X  in pa sydneyski nadškof Jam es 
D a rc j F R E E M A N . T akoj po končanem  kongresu sta 
oba odletela  v R im , k jer sta z ostalim i kandidati v po ­
nedeljek  5. m arca  p reje la  od papeža kard inalsk i klobuk

D a sm o imeli letošnji m ednarodni evharistični kon­
gres v M elbournu, gre brez dvom a največja zasluga 
nadškofu , zdaj kard inalu  K noxu. On je ponudil svoje 
škofijsko m esto  evharističnem u m ednarodnem u odboru , 
se k ljub  nekaterim  naspro tovanjem  za stvar zavzel in 
jo  tudi izpeljal. T udi je bila njegova ideja dati kongresu 
res ekum enski značaj.

N A ŠI U S P E H I na vseh po ljih  življenja in dejavnosti 
so zgled vsem  deželam  sveta in narodom , kako se re ­
šuje p rob lem  žene —  s tem i besedam i je R usija ozna­
nila  svetu letošnji D an  žena, deveti m arec. Lepo se 
sliši, kaj pa m islijo  ruske žene in m atere  k tem  "uspe­
hom ”, je verje tno  drugo vprašanje. En dan v letu  je 
res n jihov praznik , vse druge dneve pa p reto lčejo  po 
40 u r  tedensko tudi na  najtežih  m oških delih , tudi pri 
cem entu  in m ed varilci ali p ri gradn ji nove ceste . . . 
K ar im a svobodni svet m ode in kozm etike za  ženske 
preveč, toliko  jo ruska žena pogreša; m anj zasluži de­
n arja , m anj im a prostega časa in dosti več dela v svo­
jem  dom u po u rah  službe. T ako  ugotav ljajo  novinarji, 
ki poznajo  ruske razm ere. D ostav lja jo  tudi to, d a  se 
“p rav ica  ruske žene" sprejeti kateri koli m oški posel 
kaže prav  v  tem , da je največ žena zaposlenih na  te­
žkem  poslu, dočim  so m nogi m oški le preddelavci in 
po  tovarn išk ih  p isarnah .

V Rusiji je po  zadn ji statistiki m nogo  več žena kot 
m oških: sto trideset m ilijonov in  po l p ro ti stoenajstim  
m ilijonom  in pol. D ržava  jih  je p risilila  za m oška dela, 
da je zam ašila  luknje, ki so jih  povzročile  številne žrtve 
na bojiščih zadnje vojne. A  tud i slavospev “heroični 
ruski ženi” ne pom aga veliko, če pa  im a ta  žena tako  
m alo  časa za vršitev svojega vzvišenega poklica  zakon­
ske žene in m atere.

S icer pa  je tudi naša  svobodna po trošn iška d ružba  
sprav ila  ženo že zelo daleč. N e  ravno  n a  težka m oška 
dela, od m aterinske brige za dom  in d ruž ino  pa prav  
gotovo . . . .

P R IZ IV  zarad i razsodbe v iktorijskega sodišča, ki je 
odločilo , da  im a Sylvia W att p ravico  d o  odškodnine za 
poškodbe, so um aknili. G re  za  slučaj nerojenega o tro ­
ka, ki je bil v svoji m ate ri —  tak ra t šele v sedm em  ted ­
n u  nosečnosti —  v avtom obilski nesreči. N esreča  se je 
zgodila  v  V ictoriji n a  H um e H ighw ay v  m aju  1967 in 
Sylvia se je osem  m esecev kasneje rod ila  s hudo p o ­
škodbo  n a  m ožganih. D ru ž in a  zdaj živi n a  Škotskem , 
k je r bo  poškodovana deklica letos začela šolo. Ličenje

V t i r  o v
bo šele pokazalo , kakšne posledice ji je prinesla nesre' 
ča pred rojstvom . V išino odškodnine bo odločilo  vikto- | 
rijsko višje sodišče (Suprem e C ourt), če se starši ne bodo 
m orda pogodili z zavarovaln ico  brez obravnave.

Z godba je kaj zanim iva prav v dejstvu, da  gre za & I 
nerojenega o troka, ki m u je sodišče p riznalo , da je živo | 
bitje, oseba, človek, pa četudi kom aj v sedm em  tedm1 [ 
po  spočetju. P rav  to, kar toliki nočejo razum eti in odo' I 
b ravajo  splav ter zagovarja jo  njegovo uzakonitev. So- I 
dišče je z odločbo, da  je Sylvia upravičena do odškod' 1 
nine. kaj zgovorno po trd ilo  dejstvo: kdor bi tega se- j 
dem tedenskega nerojenega o troka um oril, bi bil m orilec' j

SICER TO NI VEČ NOVICA, je pa le odločna iZ' I 
java papeža Pavla V I, ki je vredna, da pride na papif' i 
Ko je letos za novo leto papež kot običajno  sprejel v [ 
avdienco diplom atski zbor akred itiran  sveti stolici, ie I 
poslanike spom nil m ed ostalim  na odnos cerkvenega $  I 
civilnega reda in m eje njih odgovornosti. Posebej ie [ 
naglasil: “Mi nism o nevtralni. Reči hočem : evangelij E 
C erkvi enostavno ne dopušča, da bi bila ravnodušn i I 
ko gre za dobrob it človeka, za njegovo telesno zdravja j 
razvoj njegovega duha, za njegove osnovne pravic^ 
njegov duhovni poklic . . .  Ne sme biti ravnodušna, ka' ; 
d a r  prilike družbe, v katere pride gotov narod , stavlja)0 
te prvine v pogubo; ali pa ko gotov m ednarodni pr0' [ 
g ram  potrebu je  naše podpore  za izvršitev svoje svoj' | 
stvene h u m an itarn e  naloge . . .”

C erkev ima pri vsem tem  en sam  nam en: kazati s 
veštvu pravo pot in m u pom agati. D ržavna vodstva, ^  s 
se tega zavedajo, im ajo  od sodelovanja Cerkve sait^ 
korist. Žal je v gotovih deželah C erkev potisnjena v ! 
zakristijo  in ji po zakonu ločitve Cerkve od države 
priznavajo  nikakih  pravic, niti pravice delovanja na  ka' [ 
ritativnem  polju . T udi v Z D A  ali A vstraliji je C erke ' : 
ločena od države in vendar p riso tnost C erkve na vse& : 
poljih  v dobro  ljudstvu ni n ikom ur na po ti . . .

O PREHRANI IN MNOŽITVI ČLOVEŠTVA so &
našem  evharističnem  kongresu znanstveniki dokazoval1, j 
da  je na  zem lji dovolj h rane  za vse človeštvo in še ^  
desetk rat to liko  ljudi. Vso lako to  to lik ih  m nožic m0- j 
ram o pripisovati slabi razdelitvi zem eljskih dobrimi 
K  tem u  bi lahko  dodal še podatke, ki sem  jih  o  tertjj 
nedavno našel v tržaškem  tedniku “G ospodarstvo” . ČHK 
nek om en ja  nem škega geografa prof. Pcncka. V n jež^  
vem  času je živelo na  svetu po ldruga m ilijarda lju d *  
in m ož je po tak ra tn em  stan ju  znanosti in tehnike 
računal, da  bi zem lja z lahka  preživ lja la  šest do ose<9 
m ilija rd  ljudi. D alje  piše isti članek: D anes im am o 
zem lji tri in po l m ilijarde ljudi, naravoslovci pa so pre"j 
bivalsko zm ogljivost zem lje dvignili na  40 do 50 >11* »  
ja rd  . . .

P ri vsem  tem  pa  tak a  panika, da svet kriči o n u j n ^  
zm anjšan ju  števila ro jstev  in celo o zakonih  b rez  otrow
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Tol;

fcer l
00 sicer na svetu zm an jkalo  hrane . . . Kakšen ne- 
el- Kaj ne dela ravno to  iskanje neum estnih izgo- 
v_’ žal podprtih  od gotovih "znanstvenikov”, največ 

recnih zakonov? č e  ni sm isla za žrtev, če nočeta za-
KQ|̂ co c • •
je sP reJeti n ik a k ih  za k o n sk ih  d o lž n o s ti, se na  v id ez  

,ako srečen zak o n  k m a lu  sp rem en i v razv a lin o .

“K a r d i n a l  \ v i l l y  b r a n d t  si je tudi ogledal 
„ 0 , ^ -  m uzej”, je povedal d irek to r m uzeja na  Jasni 

Jani p rj M oskvi, ko je po m uzeju sprem ljal nem ško 
Zač eSOr’co U to  R anke-H einem annovo. T a ga je kaj 
»al n°  pogledala, saj W illy Brandt ni noben kardi- 
v ’ arnpak nemški zvezni kancler . . . K ončno pa je le 
lkgV°^  Slavi rešila uganko: d irek to r je zam enjal nem - 

.®a kanclerja W illyja Brandta z nizozem skim  kardi- 
, . .H1 Janom  VVillebrandsom, ki je kot vodja papeškega 
slav ' ZU etl' rl0st kristjanov obiskal vodstvo pravo- 
, ne ruske cerkve in si ob tej priliki ogledal tudi 
Jaspn°  Poljano.
2al rec' te ’ 1:1 n ' podobna oni, ki jo ima g. V inko 

ete' v svojem  članku: "G ospod se je zaletel in bojuin 7 Q _ -
^anj sveta m aša . . .

v N e m č i j i  je po zadnjih  podatk ih  2.3 m ilijona tu- 
dr'u^e' aVCeV' P rve,n m estu so T urk i —  497.300, na

C *

delavi

A J* *  Jugoslovani —  471.900, na tretjem  Italijani —  
Slede G rk i, Španci in Portugalci. Zanje so lani

na 1 ,2dalali celo poseben časopis •— trim esečnik pod
ov°m "A rbeitsp la tz  D eutschland". Izhaja v po l­

a n s k i  nakladi in v šestih jezikih.

^ a t o m s k o  SR C E ob ljub ljajo  zdravniki in celo v bli- 
jjJ1. bodočnosti —  do leta 1980. T ako  je izjavil časni- 

Jem T heodor C ooper, ravnatelj am eriškega zavoda 
nihSfCe In P 'iuča- P °  p resajan ju  src, ki ni pokazalo  traj- 

»USPe^ ov> so se zdravniki lotili izdelovanja in p re­
lce  an^ ' um etn 'h  src - U sp e '0 jim  je izdelati um etno
j na atom ski pogon, ki se da vdelati v človeška prsa
^ 8 a  tel0 ne odkloni. Po dolgih preizkusih raznega m a- 
ga a so za um etno srce začeli u porab lja ti dacron, ki 
tilu sPrejem nika prevleče z nekakšno m reno in se 

llPre- Vsaj na živalih se je ta pokus odlično ob-

A t
nj£n.0niski pogon so najprej preizkusili v m estni bol- 
Prcv'Cl V ^ ostonu> Mass. A tom ska črpalka  je za pet u r 

Zela delo levega srčnega prekata. Pogon ji je dajal

TOBIN
BROTHERS

funeral
direetors,

STE ZA V A R O V A N I ZA SLUČAJ BOLEZNI?

Za ZDRAVNIŠKO 
in BOLNIŠKO ZAVAROVANJE
(M edical and H ospita l Benefits) 

in po  želji tudi za
ŽIVLJENJSKO (Life Insurance)
V am  je n a  razpolago

H I B E R N I A N  
S 0  CI E T Y

D ru žb a  je  reg istrirana  pod  F riend ly  
Societies A ct o f V icto ria  ko t podporna  
kato liška organ izacija , ki ne išče 
dobička. Je  od oblasti p rizn an a  po 
N a tional H ealth  A ct in m orejo  člani 
pre je ti tudi vse v ladne dodatke 
(C om m onw ealth  G overnm en t Hospital 
and M edical Subsidies).
V  M elbournu  m o re te  izpolniti prijavnico  
in plačevati trom esečne obroke  v  slo­
venski duhovniški p isarni. Tudi v 
Sydneyu V am  m ore dati vse in fo r­
m acije slovenski duhovnik.

299 La Trobe Street, 
MELBOURNE, Vic. 3000 
Tel. 67-7345

m ajčken parni stro j, ki je prejem al svojo energijo  od 
p lu tonija. M ali k o m puter je sproti prilagajal delovanje 
um etnega srca potrebam  telesa.

I
PERONISTI so zm agali na letošnjih m arčn ih  volit­

vah  v A rgentin i —  po osem najstih  letih, k a r je m oral 
Juan  Peron iz dežele. N ovi p redsednik  D r. H ecto r 
C am p o ra  je  imel za geslo svoje volilne kam panje: “C am - 
p e ra  na vlado —  Peron  k oblasti!” O bljub  volilcem  na 
pretek —  zlasti m ladem u rodu, ki strem i po novem  in 
boljšem , starih  napak  pa  ne pozna a li p a  jim  ne ver­
jam e. K am  in kako bo zajad ra la  zdaj argentinska ba rk a , 
bom o km alu  videli.

VIKTORIJSKIM SLOVENCEM  
NO RTH  M ELBOURNE,
189 Boundary Road. 329 6144
M ALVER N,
1382 Higfa Street, 50 4720
SPR IN G V A L E -D A N D E N O N G ,
505 Princes H ighway, N oble Park. 546 7860 
M ENTO NE,
3 Station Street, 93 2460
FRAN K STO N ,
232 Cranbourne Road, 781 2115

N A  USLUG O  V ČASU ŽALOVANJA
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d P o l i t i k a  n e v e z a n e  p r o ž n o s t i
l*od tem naslovom  je prinesla argentinska “Svobodna Slovenija” v februarju članek 

ki ga ponut!skujemo. Lepo nam osvetli svetovno politično obzorje našega časa in nam p®- 
maga lažje razumeti njegov zadnji razvoj. —  Urednik.

Že m ed tra jan jem  vietnam ske vojne, še bolj pa po 
podpisu  pogodbe v  Parizu  ob koncu sovražnosti v 
V ietnam u, v  zunanjih  in vojnih m inistrstv ih  velesil 
strokovnjak i razm išlja jo  o  novih  konceptih  m eddržav­
nih odnosov in p rihaja jo  do  zanim ivih spoznanj.

Skoro soglasno ugotavljajo : nove dobe —  novi kon­
cepti ali ob ra tno : novi koncepti —  nove zgodovinske 
dobe.

V novem  veku n. pr. kolonialne ekspanzije  velikih 
evropskih sil p rip isuje jo  strem ljenju  tedan jega evrop­
skega prebivalstva po obilju , ki ga je predstav ljalo  na 
novo odkrito  z lato  in druge dragocene kovine. K onec 
te dobe je leta  1776 pom enilo  delo A dam a Sm itha 
“ Bogastvo narodov” , v k a terem  je le —  ta  postavil 
defin icijo , d a  bogastvo m  zla to , tem več sposobnost 
prebivalstva p ro izvaja ti koristne dobrine.

Ob podpisu pogodbe, ki naj bi končala  v ietnam sko  
vojno, kaže, da  svet p reh a ja  iz razdob ja  konfron tacije  
m ed kom unističnim i in kap ita lističn im i silam i v raz ­
dobje, ki ga je N ixon  v svojem  letošnjem  nastopnem  
govoru  označil za “stru k tu ro  m iru , ki bo  lahko  tra ­
jal ne sam o v naši dobi, tem več še dolge generacije” .

N o v a  doba, če bo  seveda prišla, vsekakor ne bo  re­
zu lta t nekakšnega izbruha m ednarodne m oralnosti ali 
nekega novega ho ten ja  narodov , da bi podredili svoje 
interese interesom  drugih narodov. Bolj bo odvisna 
od razporeditve sil za zagotovitev svetovne stabilnosti.

Prav  d ram atično  se je s ta ra  b i-po lam a doba, doba  
živčne vojne in n jen  koncept m oči, zrušila  na  d e j­
stvu, da  Z D A , največja  od  obeh velesil, n iso m ogle 
prisiliti ob  tla  Severnega V ietnam a, ki po svoji d ru ­
žbeni s tru k tu ri spada m ed na jm an j razvite države n a  
svetu.

V  prednuk learn i dobi je  gospodarska zm ogljivost 
neke države b ila  važnejša  od  njene ob ram bne zm o­
žnosti. V  dolgi vo jn i je nam reč  taki državi b ilo  m ogoče 
preusm eriti svojo gospodarsko  zm ogljivost s civilne 
n a  vojaško in tako  zgrad iti in vzdrževati večjo v o ja­
ško silo k ak o r n jeni nasprotn ik i.

N u k learn a  doba p a  je  zm anjšala  pom en gospodar­
ske zm ogljivosti posam eznih  držav. V  atom ski vojni, 
ki bi tra ja la  m orda le nekaj dni ali celo nekaj u r, bi 
im elo veljavo le a tom sko  orožje , zavarovano  p red  n a ­
p adom  in p rip rav ljeno  za takojšen  odgovor na kakršno  
koli grožnjo.

V ie tnam ska  vo jna, za  Z D A  “najda ljša  in  n a jtež ja”

po besedah N ixona, je zaradi svojega izredno dolge?1 
tra jan ja  in zaradi neodločenega izida sprem enila  k0" 
cept m oči neke države. D okaza la  je, da ta  om ejih  
ni m ateria lna , tem več političnega in socialnega 
čaja  zarad i ozirov, ki se jim  v lada ne m ore izogo111 
ne dom a ne v zunan jem  svetu. In  čim  večja je vel6, 
sila, tem  bolj je v tem  pogledu vezana.

V  zadnji izdaji revije Z unanje  zadeve Brooking K  
stitu ta  v W ashingtonu berem o, da so trije  faktorji, 
danes om ejujejo  vojaško in gospodarsko prožnost V*. 
tere  koli države, pa  naj bo tudi velesila:

1. K oalicije , zvarjene v živčni vojni, so se z a ^ ( 
razkra ja ti. M anjše sile kažejo vedno večjo težnjo ® j 
odvisnosti, velesile pa ugotavljajo , da je zvestoba •*!; 
hovih zaveznikov dvom ljiva in da jim  celo omej11!* 
n jihovo lastno  gibljivost.

2. Zadeve, ki n im ajo  d irek tne  zveze z varnosti11 
držav, v glavnem  ekonom ske, zavzem ajo prvo m #1 
na lestvici m o d em e dip lom atske aktivnosti. Še si^ 
drži, da osta ja jo  problem i varnosti važni, toda ZD, 
n a  eni in ZSSR n a  drugi strani im ata  vedno 
m ožnosti, da bi z g rožnjo  odpovedi vojaške zaS^ij 
obvladovali svoje zaveznike.

3. P rijate ljstva  in naspro tstva  v m eddržavnih  od* 
sih posta ja jo  vedno bolj zap letena in  dvolična. 
v išku živčne vojne sta obe velesili, vzporedno  s teki'11 
nab iran ja  zaveznikov, ostro  ločili m ed prijatelji in ^  
v ražnik i. N evezane države —  zlasti Ind ija , Egipt 
Indonezija  —  so s svojim  dvoličnim  političnim  zad^* 
n jem  sicer igrale važno vlogo, toda  za to  vrsto  p o li^ ! 
so m enili, da je ne bodo m ogle dolgo vzdržati.

V  novem , m ulti-po larnem  razdob ju , v  ka terega P1 
ha ja  m o d ern a  zgodovina, pa  kaže, da  ravno  ta  “p°[r 
tika  nevezane prožnosti služi za m odel realistični J  
p lom aciji” , ugo tav ljajo  strokovnjak i v  om enjeni reVj* 
C elo  nerazvite  dežele L atinske A m erike, A frike 1 
A zije so lahko  važne za bodočo stabilnost sveta.

V  tej novi dobi bodo  im eli velik  vpliv  tisti
ki bodo “najbo lj konstruktivni partic ip an ti v  naj&f 
raznolikosti koalicij in zavezništev”, m enijo  zunafr 
političn i izvedenci v Z D A . T ak e  dežele bodo  in1* 
največjo  u p o rab n o  zalogo političn ih  m enic, ki se b0 
glasile: “P odpira li vas bom o v  tej zadevi če nas t>°5
vi podp ira li v  oni” . D ržave bodo  tako  prisiljene 
m edsebojno sodelovanje, to  pa  tudi zato , ke r bo r 
leg vsega gornjega s ta ri sistem  grožnje uporabe 
jaške sile seveda še vedno tu.
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LJUBEZEN GOREČO 
NAM V SRCIH UŽGI 
DO HOSTIJE BELE, 
DO REŠNJE KRVI!

KOTIČEK NAŠIH MALIH
Dragi K otičkarji! D anes je prvič, ko se oglašam  in še 

to s pom očjo m am e. Hočem  se predstaviti: im enujem  se 
H enry Franco in živim v Port L incolnu, S.A. D om a me 
kličejo Henrik. V januarju  sem bil že devet let star in 
hodim  v katoliško šolo sv. Jožefa. Im am  bra ta , ki mu 
je im e John. A on je še p rem ajhen, da bi vam pisal, 
ke r im a kom aj dve leti in pol.

D rug ič  pa še kaj. Lep pozdrav vsem! —  H enry F ranco

KRISTUS KRALJUJ,
KRISTUS ZMAGUJ,
V HOSTIJI SVETI 
NAM GOSPODUJ!

Ve?*A G I OTROCI Res sem mislil, da mi boste poslali 
Vjjl4.res' ,ev uganke, ki sem vam jo zastavil v zadnji šte- 
ltj ' .^a s ê n a jb rž  gledali sam o sliko dveh fantičev, 
d '§ rata, črke na obeh straneh vas pa niso zanim ale, 
S!irn' prav ilno  sestaviti. Za enkrat vam  opro-

’ drugič pa m orate  biti bolj pridni.

Rešitev uganke se glasi: Z D R A V O  T EL O  —  N A J- 
te|o BLAGO! T udi fantička na sliki im ata zdravo 
jjt ’ 2ato sta tako  vesela. U pam , da ste tudi vi vsi po- 
0 n-.Ce *CP° preživeli in se zdravi vrnili v svoje šole. 
pa 'Slte kaj, kako je bilo v teh brezskrbnih tednih! In 
,k 0 - P « i t e kaj, kako ste srečali našega slovenskega 
ročiia’ ste ga seveda. G ospod škof Lenič mi je na- 
pP 1 Pred odhodom , naj vas m lade bralce  M ISLI še 
je j  Pozdravim . In slovenskega jezika ne pozabite. 
Slo C);!1! boste z m am ico in očkom  kdaj prišli v 
tatI)enii°  na počitnice, boste m orda obiskali tudi njega 
bosteV ^ u^ 'iansk ' stolnici. K ako bolj bo vesel, če se 

Pogovorili v slovenskem  jeziku.
Pr ■

Vuk aVllno rešitev uganke so poslali: Ivan B rajko, A nica  
Slav' ^ lnk° Jager Jr., Branko Ž abkar, Jcško  Pevec in 

lca Velišček. N agrado  je dobil Branko Žabkar.

dor-|'x, V«ED MLADINO slovenskih izseljencev, ki 
Host if^° v A vstraliji, tudi kaj znanstvenikov? Bodoč- 
iZrriej  0 pokazala. N aša slika pa m orda  kaže enega 
vei)(j nj 'h  danes, ko je kom aj šestnajstletni fan t in 
nani ^ P o s e d u je  celo svoj kem ični lab o ra to rij. “D okler 
°^ka ne P°^ene v z rak, bo vse do b ro ”, pravi njegov

h ,
o|(r . v R A N  živi s svojim i starši v m elbournskem  
(l°^r0 ^ ast Bentleigh. Dasi rojen v A vstraliji, zelo 

Sovori slovenski jezik. Pa  tud i v šoli —  Salesian

^ ‘Sll> P eb ru a r/M arec  1973

C ollege, C hadstone —  je bil vsa leta m ed najboljšim i 
študenti. Z a svojo p ridnost in znanje je dobil C om m on- 
w ealth Scholarship. T he Science T eacher’s A ssociation 
of V ictoria  pa m u je podelila nagrado  v svojem  p ro ­
gram u “A nnual Science T alen t Search”. LA B-TA LK  
(Vol. 15, 8) je v ok tobru  1971 objavil njegovo razp ra ­
vico “P roject on Pollu tion” , dočim  je list SC IE N C E  
A N D  T E C H N O L O G Y  (Vol. 9, 5) skoraj istočasno ob­
javil njegov članek “W ater Po llu tion” .

T ako  res lahko upam o, da  bo še kaj iz našega Raya. 
Ponosni sm o nan j, kakor so nanj lahko ponosni njegovi 
starši. Želim o m u v bodoče še veliko lepih šolskih uspe­
hov, ki ga bodo gotovo privedli tudi do lepih uspehov 
kasneje v življenju  in delu.
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SLOVENSKO DRUŠTVO SYDNEY

vabi člane in prijatelje na

V I N S K O  T R G A T E V
7. aprila 1973 ob 8.00 zvečer 

Masonic Hall, Merrylands

(vogal Pitt in McFarlane Streets) 

Igra priznani orkester “JADRAN”. 

Za okrepčila je preskrbljeno.

V AŽN O ! VAŽN O !
DOBER ZASLUŽEK

Povečujemo delokrog naše potovalne agencije. Nujno potrebujemo sodelavce —  ugledne osebe 
obeh spolov, ki imajo dobre stike z našimi ljudmi v Sydney-u, W ollongong-u, Nevvcastle-u,

Canberri i.t.d.

V kratkem bom o odprli podružnice v Blaektovvn-u, Liverpool-u, Marrickville-u.

Z a vse informacije se obrnite na:
TH EODORE TRAVEL SERVICE P /L

66 Ovford Street, D A R L IN G H U R ST , N.S.W ., 2010 
Tel. 33-4155

g. RATKO OLIP

POZNA je ta dvojna številka, pa mi bodo n a r o č i
že oprostili. Visoki obiski in februarski k o n g re s  pf
m ogoče je bilo imeti še MISLI na brigi. Prihodnja 
velikonočna —  bo pa že spet redno na pošti.

Svoje dobro je pa tudi ta zamuda prinesla. Neka,ff
večletni dolžniki so poravnali svoj dolg __ v stra^
da sem jim s februarjem list ustavil, ko ga niso do^  
Lepo priznanje, da bi MISLI le pogrešali, če bi več * 
prihajale v hišo . . .

Tudi pisem z naročnino sc je v teh dveh mesecih 
bralo za celo  goro. da mi je nem ogoče o d g o v o r i t i  '  
zakasnelo pošto. Tistim, ki so naročnini dodali (tl 
dar za sklad, naj bo njihovo ime tiskano med 
valci znak, da sem  pošiljko v redu prejel in tudi nar<|1 
nino vpisal. Ostale pa prosim za malo potrpljenja 
ne bo tudi velikonočna številka pozna.

Urednik in upravni

KOTIČKARJI! f ■ 
■

T u je še n e k a j;  
za vas: U G A N -I
KA. M orda  se b o -I  

■
ste te  ra je  lo tili;  
kot prejšnje. Re-1 
šitev pošljite  d o ; 
petega ap rila , p a ; 
bom o videli, kdo I 
bo  izžreban.
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te AN»E R R A . A .C .T . —  Poskusil bom , če bodo tudi
vrstice zagledale širši svet kot ga im ajo  tu , k jer na-
i J 0' se m * Prav > da poročam  o visokem  obisku.

Doi Stanislav Lenič ni zgrešil C anberre , ko je
diuj P° A vstraliji. Z a  to priliko se je naše Slovensko
jeli V°  resn o  P O tru d ilo y d a  sm o  go ste  č im  lepše spre-
lj 1 do m  "T rig laN ^ /se  je  o b lek e l v p ra z n ič n o  ob le -

• Pn vhodu je veselo p lapo lala  slovenska zastava. Tu so g n. f r  r
2a ?' pozdravile  narodne noše. N asm ejanega obra-
*kih V*S° ^ ' ®os* S,0P*1 v po lno dvorano: m alo  canberr- 
q q ^ovencev  je m anjkalo . Spored je vodil g. U rh. 
y sjVor J ^ J J t t J i t f id a i^ ^ ^ v e t b ^ ^ a l e ž a ^ i j^ jD i l  jedrnat. 
{ut-,Srn°  mu hvaležni, saj je p o v e d a l ^ r a ^ f o ,  ka r so 
ra . naša srca. G . škof je seveda tudi spregovoril; 
g °Z|* nam je, kaj je dom  v širšem  pom enu besede; in 

al nam  je, da  sm o si ga zgradili. N jegovo toplo  
slJ> H s i> je n o  dom ačo besedo bi človek še in še po-

kuJ edila je okusna večerja, za kar gre zahvala našim  
Jb- Jr)em- K. sporedu je vredno posebej om eniti izve- 
SVoj.° P ';*nistko Ingrid U rh . Četudi še m lada, nas s 

^ lni igranjem  preseneča in nam  m nogo obeta. 
f0|j.°®r^ i  g- župnik, poznani potopisni pisatelj in k o ­
li,. 1 kulturni delavec, V inko  Z aletel, nam  je pokazal 
jih ■ 6 ski°ptične slike iz koroške dom ovine. In koliko 
hv>ai ^ a. '— vse so njegovo lastno  delo. Res sm o m u 
Sled i 01 Za ta u^itek. K orošci bodo pa gotovo km alu 

p 1 slike iz njegove poti po A vstraliji . . . 
2ov'jPr° Vineial M arijan  V alenčak je naše veselje opa- 
sliie ’ rekel pa ni veliko. U pam , da je delal v glavi 
bo P- Poslati čim prej še kaj p a tro v  iz dom ovine, da  
b0 , 0 Za nas laž je  in uspešnejše. Le prepričan  naj 
lip’ a bom o vsakega izseljenskega duhovnika z vese- 

m prejeli.

N aslednji dan  je b ila  v cerkvi sv. Pa trika , B raddon, 
škofova m aša  ob res lepi udeležbi canberrsk ih  ro jakov. 
Čez dan pa si je im el p riliko  ogledati to našo prestolico, 
ki slovi kot ena  najlepših na svetu. U pam , d a  je tak o  
na  C anberro  sam o kot, na  našo  slovensko skupino od ­
nesel lepe spom ine.

V isoki gostje so nas zapustili na nedeljo  28. jan u a rja  
in se odpravili p ro ti V ictoriji. Od tam  bo  p a  m enda 
že kdo drugi poročal. —  Jo ža  M aček

B R ISB A N E, Qld. —  R ad bi opisal visoki obisk, 
ki sm o ga brisbanski Slovenci doživeli m ed ostalim i 
našim i naselb inam i A vstralije. Z  novico  o  prihodu  
škofa m ed nas so nas na jpre j seznanile naše drage 
MISI.T. Posam ezniki pa  sm o tud i od svojih dom ačih  
dobili top la  p riporočila , naj se gotovo  udeležim o ško­
fovega sprejem a. N aše navdušen je  se je  stopnjevalo , 
ko je nekaj dni prej prišel m ed nas dr. M ikula  te r  
začel s p rip ravam i n a  obisk d rag ih  gostov iz  dom o­
vine. Ponovili in znova osvežili sm o nekaj izbranih  
cerkvenih pesm i, d a  je  b ilo  ljudsko pe tje  n a  dan 
slavnosti čim boljše. G lavne prip rave  za  izvencerkve- 
no  slovesnost sprejem a pa je prevzela  požrtvovalna 
gospa Plu tova, ki je s pom očjo  M arije  A ndreisove 
in ostalim i gospodinjam i p rip rav ila  gostom  in  nam  
vsem celo  gostijo. P lu tova  d ružina je zn an a  m ed n a ­
m i ko t redna gostiteljica izseljenskega duhovnika, ka ­
d a r obišče Brisbane.

Prihod  gospoda škofa, p. p ro v incia la  in g. V inka 
Z ale te la  (tega vsi poznam o že po  n jegovih prezani- 
m ivih potop isn ih  knjigah) je  b il v  sredo 24. jan u a rja  
zvečer. P red  sveto m ašo sta  p ri cerkvenem  vhodu 
pozdrav ila  našega škofa  dve narodni noši: A nica  in 
B em ardek . M arijin a  cerkev  v  South  B risbane, k je r se 
Slovenci red n o  zb iram o  pri slovenski m aši, je  b ila  za
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ta  sprejem  praznično okrašena. U deležba pri škofovi 
daritv i je b ila  zelo lepa: ena naj večjih, ka r se jih 
spom injam  v naši naselbini. G ospod  škof P3 je po ­
šalil, d a  nas je prib ližno to liko  L rt  d em a  m  običajno 
nedeljo  v kaki m ali fari.

Škofova m aša in n jegova dom ača pridiga n am  je 
vsem  segla do  srca. Ob toplih  očetovskih besedah 
sm o bili res prevzeti. Poslušali bi ga  še in še —  
škoda, da  je  bil nadpastir m ed nam i tak o  k ra tek  čas.

Po sveti m aši sm o se zb rali v dvorani poleg cerkve, 
k jer so prišle na  vrsto  p rip rave  gospe P lu tove in  osta­
lih gospodinj: bogato  obložene m ize za vse. Tudi 
spored je  bil kaj pester. Poleg  pozdravnega govora 
gostom  je  spregovoril gospod škof. N a to  so pele in 
igrale A ndreisove hčerke, končno  je sledilo zanim ivo 
predavanje  g. V inka s skioptičnim i slikam i iz naše 
K oroške. Vsi sm o im eli v  dvorani p riliko , d a  sm o se 
osebno pogovorili z  nadpastirjem  in sprem stvom  te r  
vsem  tudi naročali tople pozdrave za dom ače v do ­
movini.

D a, o h ran ili bom o ta  prije tn i večer v  najlepšem  
spom inu. V isokim  gostom  sm o Slovenci v našem  bolj 
osam elem  B risbanu iz srca hvaležni. B ili sm o spet vsi 
ko t ena d ružina, zbrana okrog očeta. Res je b ilo  lepo.

M irko Cuderman.

SY D N E Y , N.S.W . —  N ajprej bi se rad  prisrčno za ­
hvalil našem u g. škofu  dr. Stanislavu Leniču: im el je

jih

pogrebno m ašo za našim  pokojnim  očetom  Jože to1” 
Venika. E nako  zahvala p. V alerijanu  in ostalim , ki 50 
se udeležili pogreba.

S svojo družino pa se tudi posebej javno  zahvaljujef 
vsem , ki ste mi prišli v pom oč, ko sem imel v druži® 
nesrečo in bolezen. Več kot šest m esecev sem p re b il ' 
bolnišnici in hvaležen sem  vsem , ki ste mi lajšali te iOe' 
sece s svojim i obiski. Posebna zahvala p. V alerijanu 
obiske, vsa pota in skrbi, ki jih je imel zam e in 
im a za desetine slovenskih bolnikov po širnem  Sydney^ 
H valežno se zahvalju jem  zlasti B. K alcu  za zbiranj*! 
d en arja  zam e. Knjigo potrdil sem  dobil in prav  tak1’ 
visoko vsoto nabirke: S333.— . Vem , da ima vsak sv<r. 
brige in stroške, zato  m e je ta pozornost še bolj ganil8.

Še enkrat: vsem iskrena z a h v a ^  N aj dobri Bog p' 
vrne s po lno  m ero! —  Pavel Strgar.

W H YALLA, S.A. —  T ak o  smo bili veseli, da nas 
obiskal slovenski škof v sprem stvu frančiškanskega P' 
p rovinciala in tudi g. V inka Z aletla, pa nam  je m uhas,t 
avstralsko  vrem e ukrad lo  obisk . . . - Vodiu-,_pa_tolil:̂  
da so gostje obtičali v Port Pirie. V zelo je p a r dni, 
je bil prom et zopet odprt do nas, spored obiskov slff 
venskih gostov pa razum ljivo ni bilo m ogoče spreB" 
njati. Saj so prejšnje M ISLI povedale, kako je dorni 
sleherni dan  kratkega obiska razdeljen in odm erjel1; 
Če bi kasneje proti W .A. g. škof potoval z vlakom , 
ga bili m i prip rav ljen i p ričakati v Port A ugusti, ki * 
najb ližja  posta ja  od nas. K ar zavidam o drugim , ki

t»’

VAŠA DOMAČA TURISTIČNA AGENCIJA

SLOVENIJA TRAVEL CENTRE
Ivan Gregorich

Vam nudi za letošnje e\ ropsko poletje po izredno zmerni ceni polet iz

MELBOURNA navarnost v LJUBLJANO 
Odhod dne 30. maja

Vse potrebno za obisk dom ovine ali drugih delov sveta ter srečno vrnitev Vam lahko pre­
skrbimo tudi za kadar koli v letu.

Z nami se morete pogovoriti v domačem jeziku glede raznih potovalnih informacij, glede 
razervacij, potnih listov in viz. Obrnite se na nas po telefonu, pismeno ali z osebnim obiskom  

naše pisarne. Radi in hitro Vam  bom o ustregli.

SLOVENIJA TRAVEL CENTRE
Ivan Gregorich

Čez dan:

72 Smith Street, 
Collingwood, 3066, Vic. 
Tel. 419-1584 - 419-2163

Po urah:

1044 Doncaster Road, 
East Doncaster, 3109, Vic. 
Tel. 842-1755

V A B LJEN I!

19Misli, F e b ru a r/M are c  1778



SLOVENSKE M ESNICE  
ZA ^O L L O N G O N G , N.S.W . IN  OKOLICO

t o n f s  b u t c h e r y
20 Lagoon St., BARRACK PO INT (Tel. 95-1752)

3n 38 princes H ighway, FA IR Y  M EADO W  in 
A Cro « n  St., HOSPITAL HILL, W. WolIongong

VsaStnika T oni in R einhild  O B E R M A N  pripo roča ta  
ovrstne m esne izdelke: kranjske klobase, ogrske 

®*. Sunke, slanino, sveže in prekajeno m eso itd.

^ Vse po najboljšem  okusu in najn iž jih  cenah.

Pečajte  se in opozorite  n a  nas svoje prijatelje! 

R azum em o vse jezike okoliških ljudi!

so P°z<̂ rayili v svoji sredi. Bivši 'W hyallčani K om arjevi 
fovp m lz  R enm arka, kako lepo  je bilo  p ri ško-

Kot 0^ 'sku v Berriju.
"as • Sm°  se v začetku m alo  bali visokega obiska, saj
f\ja*_je tako m alo, so vse priprave kar lepo potekale.
da]a _aJ^a se je naučila dek lam acijo , ki bi jo pove­
jo *kofu in p. provincialu. K er je “skoz pad la” , naj
brala !U ° ^ avirn> m o rd a  bosta gosta vsaj te vrstice

P o z d ra v lje n a , p re d ra g a  gosta!
Kot Ciril in M etod sta med nas prišla,
“ a  bi n as v v eri u trd ila .
Sm o d a leč  p ro č  od  d o m o v in e ,
*nio d a leč  od  d ru g ih  ro ja k o v  tu jin e  . . .
In v e n d a r  s ta  n a s  p o isk a la :
Z ah v a ljen a !  A d o lg o  p o t 
P op lača  d o b r i n a j Gospod!

^  Tako želi slovenska Vam W hyalla.

r°dne^a *n ^ * 'an^ek sta  im ela zlikane in urejene na- 
tokrat ,nose- Že leta dolgo niso prišle v poštev in še 
ob „ sP°dletelo. Tisti nesrečni m okri ponedeljek sem 
na„ zju traj šla v m esto  po  naročeni šopek rdečih 
VSeen 0V' V oda je  pri naši hiši segala prav  do vrat. 
avto °  Sem sre^no odvozila, a  nazaj grede je v vodi 
saj So0t*P°vedal. D olgo je bilo  treba čakati na RAA , 
A V c*esetih m inutah  dobili ka r 25 klicov na pom oč. 
lai[j0 at m ' še n i b ilo  znano, da je naša  zveza z  A de-

P re trg an a  *n  ces ta  ta k o  g lo b o k o  p o d  v o d o  . . .
da )e m ednarodni evharistični kongres v M el- 

likah U ' eP° Po teke l- M i tu " v bušu” sm o ob takih pri- 
uParn Veĉ no prik rajšan i. Sm o pač Bogu za  h rb tom , 
gle^a] Pa ’ ^ a bo kdaj tudi na  nas m alo  čez ram ena  po-

v Me]}, Je zopet nekaj naših  m ladih  družin odšlo 
no Wh° ^ ne in Sydney. Pridejo, poskusijo  našo sam ot- 
je pa Pa gredo iskat kaj boljšega. Če najdejo ,
se na^  u2° vprašanje. K ar nas je starejših  neseljencev, 

ne da seliti okrog  in se nam  je W byalla  kar
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priljubila . Ko bi nas bilo več Slovencev, bi bilo seveda 
lepše.

N aj končam ! G . škofa lepo pozdravljam o. Če bo 
m orda  v bodočih letih še kdaj prišel v A vstra lijo , se 
bom o pa tak ra t srečali v W hyalli. Saj k a r  dvakrat za­
povrstjo  m enda ven d ar ne  bo tak ih  poplav. Bog V as 
živi vse skupaj —  M arta  Z rim .

K ako  se je zgodilo na  tistem  našem  po tovan ju  pro ti 
V am , sem opisal na drugem  m estu. G ostom  je  bilo zelo 
hudo, da  je obisk W hyalle dobesedno “padel v vodo . . .” 
P. Stanko V as bo obiskal iz A delaide v  zadnjem  tednu  
m arca  in V am  prinesel spom inske podobice škofovega 
obiska. Iskrene pozdrave vsem! —  U rednik .

; Se želite naučiti voziti avto? ;

j ŠOFERSKI POUK j
V am  z veseljem  nudi

j “FRANKA j
j AVTO ŠOLA" j 
■ ■

[3 2  THE BO U LEV A R D , FAIR FIELD WEST, 2165;
: n .s .w .
■ ■

i TELEFON: 72-1583 f
■ ■
■ ■

■ • ■ • ■ • • ■ ■ ■ ( ■ ■ ( ■ ( ■ ( ■ ■ ■ ■ ■ ■ ( ■ ■ ■ ■ ( ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ( ■ ■ ■ ■ ■ i

Želite dom ačo  postrežbo po zm erni ceni in  v J;
!; slovenskem  jeziku? ]

C O N T IN E N T A L  l:

G A L A
l> 11

R E ST A U R A N T  ;;
201 Brunsvvjck Street, FITZROY, V ictoria ’

l| V am  je na  razpolago vsak dan od 12 —  2 
in  od  5 —  9:30 —  razen ob nedeljah  

;; Z a posebne prilike (poroke, k rstitke , ro jstne  ;
; dneve, obletn ice . . .) se pogovorite  z  lastnikom !
! Prostora je za štirideset oseb. '

; !  Priporočata se . j !
i! EMIL in STA NISLAV A FATOVIČ

Telefon: 41 3651

■ ■ • ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ • ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ a

: 38-8162 38-5421
m ■

j SLOVENSKI FANTJE! j
:  H R A N O  IN  PO ST EL JO  T E R  D O M A Č O
■ PO STREŽBO  D O B IT E  V N A SI HIŠI: f
B ■

j 27 Paul Street, Bondi Junction j
: (Sydney) i
■ ■
•  ■
;  P riporoča se ;
:  M IL E N A  L O C H N E R  j
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PHOTO STUDIO

V A R D A R
108 G E R T R U D E  STREET, FITZROY,

M ELBO U RNE, VIC.
(blizu je Exibition Building)

TELEFON: 41-5978 —  DO M A: 44-6733

IZDELUJE: 
prvorazredne fotografije vseh vrst, 

svatbene, družinske ,razne.

Preslikava in povečuje fotografije, črno- 
bele in barvne.

POSOJA BREZPLAČNO SVATBEN A  
OBLAČILA.

Pri nas dobite lahko tudi poročne vence 
in cvetje ter ostale poročne potrebščine.

Odprto vsak dan, tudi ob sobotah in 
nedeljah od 9— 6.

f \ V  *

0 * *

Govorim o slovensko

Po sedm i uri zvečer se glede svatb dogovorite po telefonu: 44-6733. PA U L  NIKOLICH

.................................................................................
TRI U G A N K E  . . .

. . . naj p redstav im  našim  ugankarjem  (seveda b . 
rešitve!), d a  ne bodo vedno sam o križanke na vfS!' 
Pretežke ravno  niso, m orda  pa  tudi. A  k d o r hoče ^ 
izžreban, m ora  poslati prav ilno  rešitev vseh treh. 
skusite!
I.
Kaj moder m ož ima 
vedno pred očmi, 
tudi če za dva 
niodra trdno spi?
II.
Tudi on se znajde v šoli, 
in takole se spozHa: 
prav m ed vsem i, ki so tam kaj 
on  n a jtršo  glavo im a..
III.
Dajem  začetek iniljonom , miljardam, 
dajem m iljonom , miljardam zaključek.
V  smrti sem druga, v življenju ne bivam.
Skoraj kot Bog sem —  enojna in trojna, 
a nič kaj skrivnostno v mislih ležim.
KDO SEM? Povej mi! —  N e išči me v glavi, 
tudi ne v večnosti, gloriji, slavi; 
vice, nebesa, pekel so brez mene.
Zemlja? O, v njej pa kar trdno čepim. ,

N o, zdaj pa na  delo! D o petega ap rila  m orajo  
rešitev v  uredništvu. In obilo  sreče vsem  ugankarjeni- 
U rednik.

M id i, F e b ru a r/M a re c  17

ŽELITE
urediti in olepšati kuhinjo ali kopalnico? 
Obrnite se na domače podjetje

MARTIN ADAMIČ
8 Dixon Street, Malvern, Vic. 3144 
Telefon: 50-3905

V  razprodaji im am o veliko zalogo  
keramičnih ploščic vseh vrst po zelo  
zmerni ceni.

Priporočam o se za večja ali manjša dela!

REŠITEV KRIŽANKE JA N U A R SK E ŠTEVILKE:
V odoravno: 1, rum , sod; 2. pir, A pd; 3. um , k ipeti, 

Lu; 4. rod , Sora, vem ; 5. E den , kg, sapa; 6. A m or, 
kela; 7. opal, pom e; 8. K ana, A m en; 9. u rna, leča; 10. 
k ra j, N (arte) V (elikonja), park ; 11. L o t, B ari, kar; 12. 
E (dvard) K (ardelj); raglja, BP, 13. bor, ali; 14. zob, tla.

N avpično: 1. Ju re , klen; 2. m oda, u rok ; 3. dem okrat;
4. up, no , pan j, bo; 5. m ik, rana, suženj; 6. ris, la, 
bar; 7.. pok , nag; 8. erg, vrl; 9. a ta , pa , ija; 10. spi, 
ko, m l, alt; I I .  od, sem e, ep, il; 12. V alenčak; 13. lepa, 
A rab ; 14. pum a, krpa.

R ešitev so poslali: K a rla  T w rdy, Ivanka in B ranko 
Ž abkar, F ran ck a  A nžin , V inko  Jager, A nica  C uderm an, 
Ivan  A m b ro ž  in M etka Sok. Izžrebana  je bila Karla 
Twrdy.
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pa —  M ož je prišel lačen iz dela, žena
li^mu ie postregla s suho hrano in sadjem namesto top­
el i ?si*0m - “Veš, nekaj je narobe: že  ves dan nimamo 

nke v hiši in nisem  m ogla skuhati kosila”, se je 
F. „Vl® a- “Elektrike? Saj im am o kuhalnik vendar na 

je'n ’ se je razhudil mož. Pa mu je brž pojasnila: “To
* a odpirač za konzerve je na elektriko in ga nisem 
Sla rabiti . . . ”

****• 4 7 - 2 3 0  TEL. 4 7 - 2 3 0  i

STANISLAV FRANK j
4 Rosewater Terrace, OTTOWAY, S. A. 5*13:

LICENSED L A N D  AG ENT: •
Sfeduje pri nakupu in prodaji zemljiSC in hiš. I

Ai*1LNE POŠILJKE v Jugoslavijo posreduje;
redno in po zmerni ceni. ‘

^VlCE ZA LISTINE: napravi vam razne do- ‘ 
k umen te, pooblastila, testamente itd. •

^OJAKI! S polnim  zaupanjem se obračajte na n a s: 
v teh zadevahl ■

TEL. 47-2363 TEL. 47-2363 j

Kirurg, ki je bil do bolnikov po naravi zelo grob, je 
po težki operaciji rekel bolniku: “G otovo vidite v meni 
pravega mesarja . . .”

“Oh, ne, ne”, je zajecljal prestrašeni bolnik, “mesarji 
živino najprej ubijejo, potem jo šele oderejo.”

— —  

TISKARNA

P O L Y P R I N T
PTY. LTD. 

7a RAILWAY PLAČE, RICHMOND, VIC. 3121 
TEL. 42-7417

se priporoča melbournskim Slovencem  in slovenskim  
podjetjem za razna večja ali manjša tiskarska dela

i
VAŠA PRVA  
TURISTIČNA AGENCIJA
Vam more nuditi odlične ugodnosti in najniije cene 
za vse vrste potovanj, za skupinska potovanja pa Se 
posebne popuste.

*  Kdor želi, m ore za potovanje v Jugoslavijo in nazaj izbrati 
% N a izbiro to seveda tudi druge zračne in morske linije za

potovanje kamor koli po svetu.
*  Dokum ente za Vaše potovanje in dokumente za prihod Vašib rojakov v Avstralijo 

urejujemo brezplačno.

MELBOURNE — BEOGRAD — MELBOURNE 
ali tudi gamo na eno stran 

MELBOURNE — RIM — LJUBLJANA — ZAGREB 
POTOVANJE OKROG SVETA SAMO $718.10 

(Melbourne — Amerika — Jugoslavija — Melbourne)
POSLUŽUJTE SE VASE POTNIŠKE AGENCIJE

72 Smith Street, COLLINGWOOD, Melbourne
POSLUJEMO VSAK DAN, TUDI OB SOBOTAH, OD 9. — 7.

TELEFONI: 419-1584, 419-2163, 41-5978, 44-6733 
V uradu: P. Nikolich, N. Nakova, M. Nikolich in 1. Adamič



D R . J . K O C E
3 BEATRICE STREET, KEW, VIC. 3101 

TELEFON: 86-8076

1. Obrnite se na nas, če hočete imeti res pravilne prevode spričeval, delavskih knjlUc in 
sploh vseh dokumentov.

2. Ravnajte se po načelu “svoji k svojini”, kot to delajo dragi narodi. Zato naročajte vatne 
karte vseh vrst (za letala, ladje itd.) pri nas, saj pri nas ne stane vozna karta niti cent več 
kot drugje. Sploh se obračajte z zaupanjem na nas po nasvete v kakršni koli zadevi. Naie 
izkustvo, ki smo ga nabrali tekom več kot 20 let v Avstraliji, Vam bo priilo prav.

3. Darilne poSUjke (pakete) izvršujemo hitro in solidno. Če želite, vam poSljemo cenik.

Zastopnik za Vlctorijo

Mr*. M. PERŠIČ
49 CROMWELL STREET, 
CAULFIELD, VIC, 31«2 

TeL; 53-1997

Zastopnik za NAW.

Mr. R. OL1P
65 MONCUR ST, 

WOOLLAHRA, NAW. 
T a  32-4SM

Mr. J. PRIM02IČ
39 DICKENSON ST, 
CARINA, QLDh 4152

TURISTIČNA AGENCIJA

T heodore T ravel S erv ice  P 7L
66 Oxford St., (Darlinghurst), Sydney, 2010. 

a u  p iš it e : Tel.: 33-4155

#  mi smo uradni zastopniki letalskih in pomorskih družb

#  pri nas dobite najcenejše možne vozne karte
#  urejujemo rezervacije za vsa potovanja po morju in saku — Sirom sveta
#  izpolnujemo obrazce za pome liste, vize in druge dokumente — brezplačno.

#  organiziramo prihod vaših sorodnikov in prijateljev v Avstralijo
#  geslo naše agencije je: resnost, poštenje in sigurnost

Bavite se izključno z opolnomoieno in registrirano V uradu:
agencijo, katera objavlja veliki Q  za Q a n f O J  RATKO OLIP

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ._

PRIDITE OSEBNO, 
TELEFONIRAJTE


